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EVROPSKI DAN JEVREJSKE KULTURE U NOVOM SADU

Fadinoinema ko da

Jezik Sefarda odavno je nestao
sa ulica i trgova i postao predmet
izu¢avanja na jezickim akademijama

ao i prethodnih desetak godina,
K]evrejska opStina Novi Sad obe-

leZila je 4. septembra Evropski
dan jevrejske kulture. Ove godine,
tema te manifestacije je bila Jezici Je-
vreja i nas program je bio tome posve-
¢en.

U Novosadskoj sinagogi sakupila

se publika u lepom broju. Prisutne
je pozdravila Edita Jankov, jedna od
nosilaca ove manifestacije, i upoznala
ih sa programom. Usledio je pozdrav
predsednika JO Gorana Levija.

Prvi deo programa bilo je predava-
nje dr Ivane Vucina Simovi¢, docenta
za Spanski jezik Univerziteta u Kragu-
jevcu. Ona se bavi izu¢avanjem jezika
Sefarda. Tema njenog predavanja
“Jezicko naslede Sefarda na Balkanu u
XXI veku” odrZano je uz projekciju na
video bimu. Jevreji Spanije bili su pro-
terani 1492. g. a najveci deo njih je oti-
Sao brodovima na Orijent, uglavnom
na teritoriju Otomanskog carstva. Ter-
min Sefard, u srednjem veku, podra-
zumevao je teritoriju Spanije. U novije
vreme, termin je dobio Sire znacenje i
oznacava sve Jevreje Ciji su preci zZiveli x
na Iberijskom poluostrvu. Ladino se KOKTEL - druZenje u Sve&anoj Sali
Cesto spominje kao pisani knjiZevni

goVorii

jezik Jevreja iz Spanije. Danas govornici tako
zovu jevrejsko-Spanski jezik. On se govori i na
podrucdju Severne Afrike. Ladino nije standar-
dizovan jezik. Osnovu tog jezika ¢ini srednjove-
kovni Spanski, ali ima nadgradnju romanskog
varijeteta. Zanimljivo je proucavati Sta se deSava
sa jezikom kada dode na novo podrucje. Na Bal-
kanu su na ladino uticali srpski, cincarski, grcki,
italijanski. Jezik opstaje od izgona iz Spanije,

sve do kraja XIX veka, paido kraja II svetskog
rata, kada se preuzima jezik sredine. Preovla-
dava miSljenje da je ladino jezik stare mahale,
dok moderno doba zahteva drugi jezik. Politicko
uredenje Otomanskog carstva pogodovalo je

OTIMAJU OD ZABORAVA SEFARDSKU
PESMU - “Sira u'tfila”
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odrzavanju jezika i identiteta Se-
farda. Novo doba je donelo i nove
stavove, pa i jezik.

U Beogradu je izvrSena brza
zamena jezika, dok je taj proces
bio sporiji u Sarajevu i Bitolju.
Mladi viSe ne govore ladino pa
postoji niz aktivnosti da se on
sacuva u budu¢nosti, kao $to su
festivali, susreti, prikupljanje ro-
mansi. Medugeneracijsko preno-
Senje jezika viSe ne postoji. U bu-
ducnosti mu predstoji akademski
domen. Moderni hebrejski jezik
svedocdi da je revitalizacija jezika
moguca.

Usledio je koncert ansambla
Sira u’tfila iz Beograda, ¢iji se
¢lanovi bave istraZivanjem, aran-
Ziranjem i izvodenjem sefardske
muzike Balkana, Mediterana i
Bliskog Istoka. Clanovi ansambla
su Stefan Sabli¢, koji je svirao na
udu, ali i pevao uz Ivanu Munda,
ostali ¢lanovi ovog sastava su
Filip Krumes - violina, Srdan
Pordevi¢ - kontrabas i Sinan
Acifovi¢ - klarinet. Oni su izvo-
dili sefardske pesme na ladinu,
ali neke stihove i na grckom i tur-
skom. Pokazali su visok stepen
profesionalnosti i predanosti ovoj
vrsti muzike. Publika je odusev-
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JEZICKO NASLEDE SEFARDA BALKANA - dr Ivana Vugina Simovi¢

ljeno pratila izvodenje i nagradila
muzic¢are burnim aplauzom.

Program ne bi bio celovit bez
uvida i u druge jezike Jevreja,
a to je omogucila izlozba -po-
stavljena u holu Sinagoge - koja
prikazuje, pored hebrejskog i
aramejskog, judeo-arapski, jidis,
ladino, kao i one manje poznate
jezike kojima su se Jevreji sluzili
kroz vekove.

IzloZbu je posredstvom
Evropske asocijacije za o¢uvanje

i predstavljanje jevrejske kul-
turne bastine, osnovane 2005.

g. pod pokroviteljstvom Saveta
Evrope, ustupila Nacionalna
biblioteka Izraela, ¢ija je misija
dvojaka: da sluZi i kao biblioteka
drzave Izrael, ali i svih Jevreja
Sirom sveta.

Vece je zavrSeno druZenjem i
razgovorom na malom koktelu u
Svecanoj Sali Jevrejske opsStine.

Ljiljana Lepusa i
Edita Jankov

VAZNO OBAVESTENJE SJOS CLANSTVU

Postovani ¢lanovi zajednice,

projekat.

Anketa

Obavestavamo vas da ¢e od 1. oktobra, 2016. SJO Srbije i sve jevrejske opstine u Srbiji poceti realizaci-
ju projekta socio-demografske ankete. U proslom broju “Jevrejskog pregleda” nacelno ste obavesteni
0 njegovom cilju, potrebi i vaznosti za nasu zajednicu. Upitnici koje ste tom prilikom dobili u prilogu
,Jevrejskog pregleda” sluzili su samo da vas blize upoznaju sa pitanjima koja ¢e vam postaviti od op-
$tina imenovani anketari, da bi ih, uz vasu pomo¢, popunili na licu mesta.

Koordinator ankete koju provodi vasa mati¢na opstina kontaktirace vas da biste se dogovorili kada
anketar moze da vas poseti. Najlepse vas molimo da se odazovete pozivu i izadete u susret vasim ma-
ticnim opstinama, odnosno njihovim anketarima, kako bismo uspes$no i u predvidenom roku zavrsili
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PiSe: Sasa Risti¢ « Snimci: Jugoslav Rakita

Kako stici do pomirenja — razumevanja

Konferencija u organizaciji
Jevrejske opsStine Zemun nije
imala pretenzije da jednom
za svagda ispravi “krive
Drine” i stavi tacku na bolna
nerazumevanja koja vladaju
ovim prostorima, ali ostaje
nada organizatora da je bar
malo doprinela da se neke
stvari postave na ,svoje
mesto*

od ovim naslovom u Galeriji
P “Dobo Tihamer” u Kanjizi

odrzana je konferencija ¢iji
su ucesnici pokusali da, ako ne
ba$ odgovore ono bar, naglas pro-
misle o neuhvatljivom problemu
mrzilacke ostrasc¢enosti, koji, cas
snazno cas prituljeno, ali uporno,
srpskom drustvu ne da snaZnije
udahne i zakoraci u budué¢nost. Ko-
prcajudi se i stenjuci pod balastom
proslih vremena i njihovih vred-
nosti, ono na po nas veoma bolan
nacin svedoci o sveZini one misli
Karla Marksa da “tradicija svih
mrtvih generacija kao mora pri-
tiska mozak Zivih”. U postavljanju
“dijagnoze” ucesnici su bili sagla-
sni, ali to je tek prvi korak. Lecenje
je drugi par cipela. Pa, da li je onda
taj skup dobronamernih ucesnika
bio besmisleno gubljenje vremena
i rasipanje energije, samo jo$ jedan
od bezbrojnih jalovih pokusaja
reSavanja neresivog — nek prosudi
Citalac.

Na konferenciju, koju je orga-
nizovala Jevrejska opstina Zemun
sa Obrazovno kulturnom ustanova
CNESA, uz podrsku Fondacije za
otvoreno drustvo Srbija i Josefa
Zambokija iz Izraela, bili su po-
zvani predstavnici nacionalnih
saveta Madara, Roma, Nemaca, Hr-

WWW.SavezZscg.org
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vata i Jevreja, istoricarka dr Olga
Manojlovi¢ Pintar, istoricar iz
Segedina dr Lajos Foro, arhitekta
Aleksandar Necak, urednik lista
Most iz [zraela Milan Fogel i isto-
ricar dr Marjan TosS iz Slovenije.
Na njoj se nisu pojavili predstav-
nici nacionalnih saveta Nemaca i
Hrvata, kao ni dr Marjan Tos, Cije
je pisano izlaganje podeljeno svim
ucesnicima.

Na otvaranju konferencije
prisutnima se obratio potpred-
sednik Pokrajinske vlade i resorni
sekretar za obrazovanje, propise,
upravu, nacionalne manjine - na-
cionalne zajednice Mihalj Njilas.U
svom obracanju posebno je istakao
da do pomirenja moZe da se stigne
samo ako stvaramo i cuvamo pro-
stor u kojem se uvazava iskustvo
drugih. To je svakako ta¢no, me-
dutim osnovni preduslov svakog
pomirenja je sagledavanje istine, a
ona uvek izgleda drugacije upravo
kada se “uvaZzava iskustvo drugih”.
Tako, na primer, postoji nekoli-
ko istina o Blajburgu, Cetnicima,
ustasama, partizanima, Jevrejima,
Albancima, Madarima, folksdoj-
¢erima, komunistima... I sve suu
“oCima posmatraca” ¢iji su pogledi
Cesto zamagljeni interesima, ne-

retko li¢nim, gotovo uvek sukoblje-
nim sa ostalim na velikom trzistu
balkanskih istina.

Bilo kako bilo, jedno je sigurno
- istine i “istine” pokrecu na akciju.
Kako to izgleda podsetio je Nenad
Fogel, predsednik JO Zemun:

- U celom regionu bivse Ju-
goslavije danas je na delu rela-
tivizacija: ustastva, madarskog
fasizma, belogardejskog pokreta
u Sloveniji, srpskog kolaboraci-
onizma i delovanja folksdojcera
u okupiranoj Jugoslaviji... Formi-
raju se brojna udruZenja/udru-
ge, u nameri da se izbriSe pravi
karakter tih pokreta i ideologija.
Danas pratimo delovanje udruge
»Pocasni Blajburski vod“ ¢iji je
otvoreni simpatizer, ako ne i biv-
Si ¢lan, aktuelni ministar kuture
u vladi Republike Hrvatske isto-
ricar Zlatko Hasanbegovi¢. U Ma-
darskoj stranka premijera Vikto-
ra Orbana Fides, namerava da na
centralnom trugu u Budimpesti
postavi spomenik kojim se, kako
kazu istoricari, falsifikuje istori-
ja, odnosno potpuno umanjuje
odgovornost Madarske za Holo-
kaust. Ve¢ je pre nekoliko godina
otkrivena bista MikloSa Hortija
coveka koji je najodgovorniji
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za Sirenje antisemitizma u Ma-
darskoj i punu kolaboraciju sa
Hitlerovom Nemackom. Clanovi
udruZenja ,Podunavskih Svaba“
od 2001. godine redovno obilaze
mesta u kojima su pre Drugog
svetskog rata Zivele njihove po-
rodice. Ponegde, kao u malom
Sremskom mestu Banostoru,
uspeli su da dobiju dozvolu da
postave spomen plocu koja pod-
seca namernike da je u njemu
od 1764. do 1943. godine Zivelo
i nemacko stanovnistvo ,koje je
zajedno sa ostalima doprinelo
ekonomskom i kulturnom na-
pretku sela“. O njihovom delova-
nju za vreme Drugog svetskog
rata ni reci. Predsednik sela za
vreme okupacije i predsednik
Kulturbunda Peter Bajvinkler
bio je streljan bez sudenja 1943.
zbog , osvetnickog ponasanja
prema mestanima Banostora“,
Danas se i za njega kao ratnog
zloCinca zahteva rehabilitacija.
Sudovi u Srbiji na veliko rehabi-
lituju ratne zlocince, a da se pri
tome ne rukovode istorijskim
¢injenicama, ve¢ iskljucivo sve-
docenjima njihovih istomisljeni-
ka, u kojima prednjace istoricari
tipa Bojana Dimitrijevica i osta-
lih revizionista. Deklarativno se
sve vlasti na podrucju bivse Ju-
goslavije zalaZu za antifasizam.
Medutim sve ¢ine kako bi satani-
zovali NOB, odnosno partizanski
pokret. Ako danas na komemo-
raciji u Blajburgu, gde su zlocinci
bez sudenja masovno streljani,
prisustvuju zvanicnici drzave
Hrvatske, onda je jasno da ce
samo uz pomoc sa strane biti
naterani da se ograde od ustaske
drzave i njene ideologije. Bivsi
predsednik Hrvatske Stjepan
Mesic dao je vazno poredenje:
“Treba reci istinu da nijedan po-
ginuli u Jasenovcu nije Kriv ni za
jednog na Blajburgu, ali su mno-
gi na Blajburgu Kkrivi za mnoge u
Jasenovcu” - istakao je Fogel.

I ko sada tu, kako i sa kim da
se miri i $ta je sa istinom u ovom
zamesSateljstvu?

TISRI/HESVAN - 5777.

- Do pomirenja ne moZemo
sti¢i nikako - ustvrdio je Aleksan-
dar Necak, bivsi predsednik Saveza
jevrejskih opstina Srbije. On je
zatim obrazloZio taj svoj stav. - Do
razumevanja bismo mogli stici
ako bi nam svima, zajednicki
imenitelji, bile eticke vredno-
sti savremene civilizacije, a ne
ideologije, koje se stvaraju za
postizanje politicke moci odre-
dene grupe i koje u osnovi imaju
za cilj profit i unistenje drustva
kakvo postoji i stvaranje reci-
mo Novog svetskog poretka, ili
Izgradnja besklasnog drustva,
Prinudna promena sistema radi
stvaranja bolje buduc¢nosti itd.
Sama pomisao o pomirenju je
nerealna. Pomiriti se sa kim? Ili
sa ¢im? Pomiriti se sa zlo¢inom
za civilizovanog coveka nije mo-
guce. Pomiriti se sa zlo¢incima
u ime Zrtava, na to niko, ama
bas niko, nema prava. Pomiriti
se sa potomcima onih koji su
Cinili zloCine je nelogicno, jer ja,
kao i mnogi drugi, za poCinjene
zlocine ne krivim potomke, kao
Sto ne Krivim ni sve pripadnike
naroda kojima su zlocinci pripa-
dali. Krivica je individualna.

Na konferenciji se moglo Cuti
i to da smo posle Drugog svetskog
rata ucili istoriju pisanu za potrebe

navodnog ocuvanja dobrih nacio-
nalnih odnosa, bratstva i jedinstva
i da je ta istorija sakrila istinu o
medunacionalnim odnosima koji
su vladali pred Drugi svetski rat,

o zlo¢inima i zlo¢incima i broju
Zrtava. Gde je tu odgovornost isto-
ricara?

- Danas smo uobicajili da
kazemo kako ima onih koji
negiraju zlocin, a to je isto Sto
i lazno svedocenje u cilju pri-
krivanja zlocina ili izvrSioca,
Sto se uvek u pravu kvalifiko-
valo kao zlo¢in - rekao je Milan
Fogel. - Za ovo krivi¢no delo
javni tuzilac je duzan da goni
pocinitelja po sluzbenoj duZno-
sti, medutim to je veoma redak
slucaj. Sa poslednjim podacima
koje posedujem to je svega 15
posto evidentno zabeleZenih
krivi¢nih dela laZnog svedo-
Cenja, a od ukupno osudenih
trecina je dobila uslovnu kaznu.
Medutim, nijedan istoricar, koji
svojim svedocenjem bitno utice
na sudsku odluku, iznoSenjem
neistinitih podataka, nije nikad
osuden. Kako je to moguce, bar
kada su u pitanju istoricari? Ve-
oma jednostavno, oni se brane
da njihovo svedocenje moze biti
ocenjeno kao tendenciozno, ali
ne netacno. Jer svako ima prava
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na svoje misljenje, pa i istorica-
ri, bazirano na ¢injenicama koje
su oni izdvojili, kojima ¢e pot-
krepiti svoje tvrdnje, a to nije
krivi¢no delo.

Nesto o tome kako se trasira
put ka pomirenju i razumevanju u
Evropi ¢ija je istorija, takode, pre-
puna mrznje i sukoba mogli smo
cuti u zanimljivom izlaganju dr
Olge Manojlovi¢ Pintar, istoricar-
ke iz Beograda:

- Pre dve i po godine na ko-
memorativnoj sednici koja je
odrzana u nemackom Bundesta-
gu povodom dana sec¢anja na Zr-
tve nacional socijalizma, po prvi
put gost je bio jedan ruski pisac
Danijel Aleksandrovic¢ Granin,
Ciji je govor ostavio veliki utisak
na sve ucesnike komemoracije,
ali i na ¢itavu javnost jer je taj
njegov govor prenoslo nekoliko
nemackih televizija. Granin je
u svojoj knjizi ovekovecio 900
dana blokade Lenjingrada to-
kom koje je stradalo preko mili-
on ljudi. Na osnovu razgovora sa
prezivelima, pre svega na osno-
vu dnevnika gradana Lenjin-
grada, on je stvorio to kapitalno
delo o blokadi grada, svedocan-
stvo o uzasima sa kojima su se
nosili gradani tokom opsade, o
gladi, o smrzavanju, bombar-
dovanju, ali i epizode o kaniba-
lizmu medu izgladnelim grada-
nima. Preovladujuce emocije u
Bundestagu toga dana izrazio je
nemacki predsednik, koji je re-

w

oktobar/novembar 2016.

kao da slusajuci Granina oseca
duboku tugu i sramotu. Granin
je govorio o ratu i zlo¢inima ali
je upravo na taj nacin gradio
novi odnos izmedu Nemacke i
Rusije, izmedu drzava medu ko-
jima je tokom XX veka postojao
najsnazniji antagonizam, najveci
broj Zrtava su podnele upravo

te drzave i slobodno moZemo
re¢i medu ¢ijim je gradanima
postojala najsnaznija mrznja.
Niko toga dana nije pokusao da
empatiju izmedu ta dva naroda
gradi na izjednacavanju istorij-
skih iskustava da uporeduje se-
¢anje vojnika Vermahta i Crvene
armije, da izjednacava stradanje
onih koji su od hladnoc¢e i bombi
stradavali u Sovjetskom Savezu,
na Balkanu, bilo gde u Evropi,
zatvoreni u obrucu ili koncen-
tracionim logorima, sa isku-
stvom onih koji su Zivote izgu-
bili drZeci taj obrug, cuvajuci te
logore ili dovodeci ljude u njih.
Nije bilo podsecanje toga dana
na smrzavanje nemackih vojni-
ka kod Staljingrada niti na teZak
zivot nemackih civila po ulasku
vojnika antifasisticke koalicije

u njihove razrusene gradove.
Tragic¢na iskustva pripadnika
porazZene osovine niko nije ne-
girao nego je etika odgovornosti
isticala nemoguc¢nost takvih
poredenja. Medu mladima koji
su tog dana bili prisutni u Bun-
destagu bilo je Rusa, Belorusa,
UKkrajinaca, Poljaka, Francuza,
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Izraelaca i Nemaca. Kroz citav
niz zajednickih projekata oni

su gradili i grade nove mostove
koji povezuju nove generacije

i, kako rece jedan od govornika
toga dana, radili na ,kovanju za-
jednickog pamcenja“. U vremenu
u kojem Zivimo pitanje secanja
osnov je identiteta i poistoveci-
vanja sa zajednicom kojoj pojed-
niac pripada. Zajednicko pam-
¢enje dele i oni koji ne poseduju
licna iskustva na neki dogadaj,
ali i oni koji poseduju svest o
zajednickom iskustvu traume.
Upravo se na tome snaZe veze

i izgraduje ideal zajednistva.
Kolektivno pamc¢enje nije prost
zbir pojedinac¢nih secanja, ono
je naprotiv jedan snazan okvir
koji je vrlo cesto korektiv licnog
secanja. Pamc¢enje grupe Cesto
ponistava licno secanje, a svi
dobro znamo da nista nije tako
varljivo kao li¢no secanje. Danas
postoji evropski narativ o tome
Sta se dogodilo tokom Drugog
svetskog rata, koji ima jasnu
funkciju u snazZenju etickih prin-
cipa koji podrazumevaju da vise
nikada niko u Evropi ne sme
biti prezren, iskljucen, ponizen,
zaplaSen. To je saZeo jedan od
govornika koji je rekao da se
danas u Nemackoj i Evropi ne-
tolerancija ne tolerise - rekla je
Manojlovi¢ Pintar.

Konferencija je trajala oko dva
sata da bi bila zavrSena bez zajed-
nickog saopstenja. UCesnike su,
osim ve¢ pomenutog Mihalja Njila-
$a, pozdravili i pozeleli im uspeSan
rad predsednik Skupstine OpStine
Kanjiza Milos Kravi¢, izvrsna di-
rektorka Fondacije za otvoreno
drustvo Srbija Jadranka Jelin¢i¢
i domacin OKU CNESA Karolj
Sarnjai. Sva izlaganja ucesnika ¢e
tokom oktobra biti objavljena u
posebnoj publikaciji.

Istog dana poslepodne, oni i
ne samo oni, mogli su da pogledaju
izloZbu ,Nestali u Holokaustu Ze-
mun, svaka slika prica pricu“ koju
je Jevrejska opstina Zemun od sep-
tembra prosle godine postavila u
17. gradova Sirom Srbije i regiona.
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“POLITIKA”
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Otvoren Jevrejskl centar,,Habad Srb ja

Rabin JoSua Kaminecki:
“Dobili smo veliki poklon od
Boga, ovo prelepo i veliko
zdanje i nadam se da ¢e

biti puno ljudi i aktivnosti u
godinama koje dolaze

evrejski centar ,,Habad Srbija”,
prvi centar organizacije Habad
Lubavic€ u Srbiji, otvoren je u
ici kneza MiloSa 61. Pod ovim
krovom nalazi se i prvo ritualno
kupatilo - mikve, kao i koSer kuhi-
nja, u kojoj Ce se sluziti jevrejska
hrana. Ovo je ujedno i edukativni
centar za decu i odrasle, ciji je cilj
cuvanje i negovanje jevrejske tra-
dicije i kulture. Vrpcu su sveCano
presekli rabin JoSua Kaminecki,
ambasador Kanade u Srbiji Filip Pi-
nington i Vladimir BoZovi¢, savet-
nik premijera Aleksandra Vucica.

Pozdravljaju¢i mnogobrojne
zvanice u dvori$tu, medu kojima
su bili predstavnici vlade, Je-
vrejske opStine Beograd i druge
li¢nosti iz javnog Zivota zemlje,
ambasadorka Izraela u Srbiji Alo-
na FiSer-Kam istakla je da Izrael
i Srbiju povezuju iste vrednosti,
interesi, ali i zabrinutost i nada, te
daijedni i drugi traZe nacine da
za svoje gradane obezbede bolji
zZivot, uslove i obrazovanje.

- I'miivi pokusavamo da zi-
vimo u miru sa susedima - kazala
je ambasadorka, podsecajuci da
je ova godina bila turbulentna za
Bliski istok i da je Izrael pogodila
serija teroristickih napada, a pre-
mijer Srbije Aleksandar Vuci¢ bio
jedan od prvih koji je osudio te
akte.

Prema njenim rec¢ima, ovaj
kulturni centar je veoma vazan
za Jevreje Kkoji putuju, a zele da se
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odmore na svoj nacin i da osete
atmosferu i nacin Zivota kao u svo-
joj zemlji. Ambasadorka je istakla
i da je njen zadatak da osnaZuje
jevrejski Zivot u Srbiji.

Podsecajuci na Holokaust,
koji su Jevreji preZiveli za vreme
Drugog svetskog rata, ona je re-
kla da se Zakon o restituciji, koji
postoji u Srbiji, izuzetno ceni u
[zraelu.

Domacin prijema rabin JoSua
Kaminecki podsetio je na verova-
nje iz Tore da osoba Sest godina
radi na zemlji, dok se sedme godi-

ne iljudi i zemlja odmaraju, Ziveci
te godine od rezultata predasnjeg
rada.
- Kao $to je u Tori, tako je i sa
nama. Posle Sest godina koje smo
mukotrpno radili u Srbiji, na po-
Cetku sedme godine dobili smo ve-
liki poklon od Boga, ovo prelepo i
veliko zdanje i nadam se da ¢e ova
zgrada biti puna ljudi i aktivnosti
u godinama koje dolaze - rekao je
Kaminecki.

On je gostima Cestitao i pred-
stojecu jevrejsku Novu godinu.

Autor: Aleksandar Kurtes
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JEVREJSKA GROBLJA U OPSTINI APATIN

ZaparlozZeno blago

Gotovo je nemoguce, bez
naslednika koji bi o njima
brinuli, odrZavati objekte, i
groblja populacije istrebljene u
Holokaustu,

onekad, kada treba da pise
P izvestaj, izvestac (amater)

saCeka neko vreme (nedelju,
dve, tri) ,da se utisci slegnu” pa
onda poc¢ne da sastavlja pisanije.
Tada, sa ozbiljnim tesko¢ama,
pocinju prisecanja, obi¢no sumnji-
vog kvaliteta, pa ¢italac, zapravo,
dobije izveStaceve utiske, a ne ta-
Can sled dogadaja.

Kada Izvestac¢ (amater) poc¢ne
da piSe taj svoj izveStaj odmah,
pada u zamku da tacno opiSe
dogadaje, ali mu ne pode za ru-
kom da sagleda kompletnije i
kompleksnije odnose o kojima je
diskutovao sa domacinima, svojim
sagovornicima.

Tako bejase sa naSom pose-
tom nekim jevrejskim grobljima u
Opstini Apatin. Na ljubazni poziv
zamenice predsednika Opstina
Apatin Dubravke Korag, posetili

smo, 2. avgusta 2016. OpStinu,
sinagogu u Apatinu, Novo i Staro
jevrejsko groblje u toj varosi i Je-
vrejsko groblje u Kupusini.

Susret sa njom zapoceo je u
njenoj kancelariji gde smo, vas
izvestac i Olga Andrasi, istoricar-
ka, razgovarali o stanju jevrejskih
grobalja, mogu¢nostima Saveza
jevrejskih opstina Srbije za njiho-
vo odrZavanje kao i stremljenjima
apatinske opstine da ocuva kultur-
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KAKO JOJ UDAHNUTI ZIVOT? -
sinagoga u centru Apatina

na dobra svih zajednica i gradana,
bez obzira na njihovu nacionalnu
ili konfesionalnu pripadnost. Re-
¢eno nam je da Apatin ima dugu
istoriju, da je bio veliko mesto i
vazan imigracioni centar, kada je,
u vreme Marije Terezije, kolo-
nizirana Vojvodina. U preplitanju
naroda, obicaja, mentaliteta u toj
i kolonizaciji nakon Drugog svet-
skog rata, nastali su odnosi koje
opStina Apatin Zeli da unapredi i
da svakom spomeniku ili manife-
staciji da pigodan znacaj.

Potom smo primljeni kod
predsednika opstine Radivoja Se-
kuli¢a. On nam je, u nekoliko reci,
prikazao deo strategije razvoja
opstine Apatin Kkoji bi se sastojao u
tome da se vrati Zivot odredenim
objektima i da zapoc¢ne njihovo
koriS¢enje kao kulturnih prostora,
Cime bi se proSirila kulturna po-
nuda Apatina, a sa time i turisticki
potencijali, ¢ija bi onda eksploa-
tacija mogla da postane znacajna
privredna delatnost.

Onda nam je pokazana Si-
nagoga. To je gradevina u blizini
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centra varosi, monumentalna za
tamosnje prilike, ali prili¢no na-
Ceta zubom vremena. Sastoji se
od nekoliko prostorija od kojih je,
dakako, najvisi i najveci molitveni
deo. U njemu se, ispod bima, nala-
zi i mikve. NaZalost, cela zgrada je
neodrzavana. Malter sa spoljnih
zidova je prilicno okrunjen, dok
je unutrasnjost ispraznjena, ali

se na zidovima jo$ zadrZala stara
farba, Sto se narocito odnosi na
tavanicu, na kojo je vidljiv deka-
log.

Sve u svemu, postojece stanje
se zadrzava, zahvaljujuéi porodici
Rank koja, u granicama svojih
mo¢i, vodi ra¢una, ako ne o dru-
gom, a onda barem o tome da
prostor bude zakljucan, zatvoren i
nepristupacan nepoZzeljnim pose-
tiocima. Sa druge strane, ako bude
sredstava i saradnje, mogla bi se
ostvariti ideja da on postane ka-
merna muzicka dvorana.

Sledeca poseta bilo je Novo
jevrejsko groblje. Ono je na peri-
feriji Apatina, ogradeno visokom
ogradom i dobro odrZavano. Na
njemu se isti¢e se mauzolej poro-
dice Abraham koji je, naZalost, u
derutnom stanju, a predstavljao je,
prema onome Sto se da videti, im-
pozantnu i solidnu gradevinu.

Neka vaSem izve$tacu bude
dozvoljeno da zakljuci da je, zapra-
vo, nemoguce odrZavati objekte,
pai groblja za populaciju istre-
bljenu u Holokaustu, bez nasledni-
ka koji bi o njima brinuli.

Staro jevrejsko groblje se na-
lazi u ataru. Nepristupacno je zbog
toga Sto je u potpunosti zaraslo
u Siprag i visoko rastinje tako da
se rubni grobovi jedva vide. Dalji
prodor u unutra$njost i pokusaj
fotografisanja i utrvrdivanja stanja
je bio nemogug, pa je dogovoreno
da se sledeca poseta obavi kada
vremenski uslovi budu povoljniji,
odnosno u periodu kada vegetacija
pocne da vene.

Sledeca destinacija bilo je
Jevrejsko groblje u Kupusini.
Predsednik mesne zajednice Atila
Hodovanyi nas je vrlo srda¢no

TISRI/HESVAN - 5777.

primio i dao odredene identifika-
cione podatke za Jevrejsko groblje,
a zatim je uredio da se obezbedi
prilaz grobovima, koji su, kao i na
Starom jevrejskom groblju u Apa-
tinu, skriveni u Cestaru. Ipak, poslo
nam je za rukom da, uz pomoc¢
saradnika gospodina Hodovanyija
napravimo nekoliko fotografija i
steknemo utisak o veli€ini groblja
i veli¢ini populacije koja ga je ko-
ristila.

Fotografije Ce posluziti kao ilu-
stracija, a neka ostane zapamc¢eno
daina ovom, aina svim ostalim
grobljima, dolazimo do znacajnih
istorijskih, socioloSkih i demograf-

skih podataka, koji odslikavaju
jedno vreme ili ¢itavo razdoblje;
da ne govorimo o redanju i pro-
menama stilova kroz vreme, $to
daje i arhitektonsko-umetnic¢ku
notu oc¢uvanju i proucavanju ovih
objekata.

U razgovorima koje smo vodili
u opStini Apatin, zakljucili smo da
kultura i kulturni aspekti mogu
obuhvatiti i ovu problematiku, kao
i da oCuvanju i revitalizaciji treba
dati poseban znacaj Sto ¢emo uvek
podrzati, a i pomoci u okviru svo-
jih skromnih muguénosti.

Feda Fisl

BEZ NASLEDNIKA DA 0 GROBU BRINU - hoce li uskoro i ovaj trag nestati?



jevrejski

10 oktobar/novembar 2016. PREGLED

IZ SOCIJALNE SLUZBE JAVLJAJU

Klems konferens poziva u Banju Vrujicu

v
1 : Claims Conference  mw»ann nwm
A

I'he Conference on Jewish Material Claims Against Germany

+"s305 * SAVEZ )
+ SIOS . JEUREISKIH OPETINA
SRBIJE

PROGRAM SOCIJALIZACIJE KLEMS KONFERENSA

Boravak ¢lanova zajednice koji su preziveli Holokaust u banji Vrujci

od 27.10. do 03.11.

Kao i prosle godine, u okviru programa Klems Konferensa za pomo¢ clanovima prezivelima Holoka-
ust, Savez jevrejskih opstina Srbije organizuje sedmodnevni boravak u Banji Vrujci od 27. oktobra
2016. do 3. novembra.

Troskove boravka snosi donator Klems Konferens. U sluCaju veceg broja prijavljenih, ucesnici ¢e pla-
Cati participaciju za boravak u Baniji.Visina participacije ¢e biti odredena nakon dobijanja liste prijav-
ljenih iz svih jevrejskih opstina.
Cena za pun pansion iznosi 2080 dinara.

Za koriscenje jednokrevetne sobe doplata iznosi 500 dinara dnevno i placa je sam korisnik.
Prevoz e biti organizovan sa polascima iz Novog Sada i Beograda.
TroSkove prevoza placaju korisnici, a visina troskova zavisi od broja prijavljenih.
Nakon utvrdivanja konacnog broja putnika obavesticemo vas o visini troskova prevoza.

Clanovi zajednice koji ne spadaju u kategoriju prezivelih Holokaust, mogu, takode, da se prijave za
boravak u Banji, s tim Sto sami snose troskove boravka i puta.

Prijavljivanje se vrsi u maticnim jevrejskim opstinama.
Molimo zaduzene u JO da spiskove prijavljenih clanova posalju Savezu najkasnije do 10. oktobra
2016. godine.

WWW.Savezscg.org
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¥ Claims Conference
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The Conference on Jewish Material Claims Against Germany

Social services for Nazi victims have been supported by a grant from the Conference on
Jewish Material Claims Against Germany and Looted Assets Class of the Swiss Banks Settlement
Emergency Assistance Program.

OBAVESTENJE

Klems Konferens je odobrio novi SW 16 grant

za jednokratnu pomoc za hitne intervencije za
2016. godinu. Clanovi koji su preziveli Holokaust
mogu da apliciraju za pomo¢ iz ovog granta koja se
odnosi na:

- placanje racuna za komunalije da bi se izbegla
iskljucenja struje, grejanja ili slicno (samo nago-
milana dugovanja da bi se izbegla iskljucenja, ne
mesecni racuni)

— Hitne medicinske usluge koje nisu pokrivene dr-
Zavnim zdravstvenim osiguranjem

- Medicinska pomagala ( kolica, med. kreveta, slus-
nih aparata itd.)

— Troskove hitnih iseljenja ili preseljenja

— Zimska obuca i odeca

— Troskovi grejanja (ogrevno drvo, ugalj...)

— Hitna pomoc¢ za nabavku hrane

— Nabavka ili popravka ku¢nih elektricnih uredaja
Kao i prethodnih godina uz zahtev za jednokratnu
pomoc, koji je obraden u matic¢noj opstini, neop-
hodno je dostaviti racune za troskove za koje se trazi
pomoc, kao i dokaze o prihodima i rashodima do-
macinstva podnosioca zahteva.

Sve dodatne informacije o uslovima pomoci zain-
teresovani ¢lanovi koji su preziveli Holokaust mogu

dobiti od socijalnih radnika u svojim opstinama ili u
socijalnoj sluzbi Saveza JO Srbije.

0 SVEMU PO MALO

Pise: Aleksandar Lebl

Cini dobro, ne kaj se

Medu secanjima na mnobrojne ¢lanove moje uze i Sire po-
rodice Zrtve Holokausta hteo bih da kao jedinstven primer
spasenja pomenem mog brata od tetke Eriha Feldmana.
Kao i svi beogradski punoletni muskarci Jevreji morao je doci
na TaSmajdan kad je Gestapo trazio da mu se izru¢i Guta
Almozlino, koji je dan pre toga pokusao da zapali jedan ne-
macki vojni motocikl.

Rasporedili su nas (i ja sam bio tamo) po profesijama i posle
dugog uzaludnog ¢ekanja na Gutu iz svake grupe izdvojili
svakog petog ili desetog i pod srpskom strazom odveli u
obliznju Vatrogasnu komandu. Odatle su ih iza ponoci odve-
zli u Jajince i streljali, o ¢emu je izvestila okupaciona Stampa.

Jedini koji nije ubijen bio je Erih, koji je bio u grupi pravnika.
On je po diplomiranju bio postavljen za sudiju, kako se pri-
calo najmladeg u Jugoslaviji. Iz zgrade ga je izveo jedan od
strazara, koga je Erih na sudenju (ne znam za $ta) proglasio
nevinim. To je bila strogo ¢uvana tajna, jer da se saznalo stra-
dao bi i taj covek.

Erih je 1941.godine neko vreme radio kao pravnik u Pred-
stavnistvu jevrejske zajednice u Beogradu, koju je formirao
Gestapo, posto su prethodno zatvorene sve jevrejske ustano-
ve i organizacije. Odatle je s laznim dokumentom zajedno sa
Feliksom (Sre¢kom) Herclom, muZem najstarije od svojih

pet sestara, bio je jedini sin, pobegao u Split, gde sam ga
vidao kad sam oktobra 1941.i ja pobegao. Srecko je umro u
Splitu, a Erih se prebacio na sever Italije i tu bio do kraja rata.
Posle rata je zavrsio prava i u Italiji. Ziveo je u Veroni i radio
kao advokat kod americkih vojnih ustanova. Umro je 1974.
godine, kremiran je i urna je polozena u porodi¢nu grobnicu
na askenaskom groblju u Beogradu.

Kad sam jednom bio kod njega pri¢ao mi je o drugovanju

s Kocom (Konstantinom) Popovié¢em (spanski borac,
narodni heroj i svojevremeno drzavni sekretar za inostrane
poslove SFRJ - p.r.), s kojim se druzio od mladosti. Obojica
su isla u isto odeljenje Il muske realne gimnazije u Beogradu
(kaoi ja nekoliko godina kasnije). Erih je znao $ta je Koca bio
za vreme i posle rata. Rekao mi je da ga pozdravim, $to sam u
prvoj prilici uradio.

Koca se interesovao kako su za vreme rata prosli Erih i po-
rodica. Rekao sam mu da su majka i Cetiri sestre su ubijene,
jedna sa tri mala sina. Najmlada Olga je pusStena sa Sajmista
jer je bila udata za Srbina, ratnog zrobljenika. Muz joj je ka-
snije odveden u Jasenovac, a ona s troje dece u Ausvic. Da
dodam da je na Sajmiste sa Feldmanovima otisla i Franci,
folksdojcerka, koja je prakti¢no decenijama vodila njihovo
domacdinstvo i nikako nije htela da se odvaja od njih. Tek kad
je pustena najmlada kéer Olga Antic izadla je s njom i kad
se Olgin muz vratio iz zarobljeniStva negovala njihovu cerku.

Popovic ga je pozdravio, $to sam preneo.
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Pise: Nenad Fogel

S onu stranu linije razdvajanja

Nikako nisam mogao da

na Google mapi pronadem
najkraci put od Beograda

do Prizrena, uvek me je
upucivala na Skoplje pa onda
iz Makedonije na Kosovo. Da li
je to Googl izbrisao deo nase
zemlje?

0j prvi boravak na Ko-
sovu bio je iniciran po-
zivom predsednika Je-

vrejske zajednice Kosova Votima
Demirija da sa izloZzbom ,Nestali
u Holokaustu - Zemun"“ gostujem
u Prizrenu. Sa zadovoljstvom
sam prihvatio poziv u nadi da ¢u
na taj nacin uspostaviti jos blizu
saradnju izmedu naSe dve jevrej-
ske zajednice. Ko zna, mislio sam,
moZda se na ovaj na¢in mogu re-
laksiralti odnosi i na ,drzavnom"
nivou.

Kada sam planirao put za
Prizren (kolima), dobio sam na
desetinu saveta, Sto od ljudi od
kojih sam ih trazio, Sto od duse-
briZnika koji su mi savetovali da
nikako ne idem. Prognozirali su
mi da ¢u na Kosovu doZiveti tes-
ke neprijatnosti i, ko zna, mozda
i,glavu izgubim® Pitao sam se
kako ¢u doZiveti ,teske nepri-
jatnosti“ ako putujem po svojoj
zemlji, zemlji Srbiji.

Nisam se uplasio, ali nika-
ko nisam mogao da na Google
mapi pronadem najkraci put od
Beograda do Prizrena. Uvek me
je upucivala na Skoplje pa iz Ma-
kedonije na Kosovo. Pitao sam
se dali je to Googl izbrisao deo
nase zemlje ili stvarno ne po-
stoji put kojim se ide na Kosovo.
Spas je dosao od ,Mischlin route

WWW.SavVezZscg.org

planner® Oni su mi dali prave ko-
ordinate. Pravo od Nisa, ka Kur-
Sumliji, pa na Merdare i posle,
,neka ti je Bog u pomo¢i‘, preko
Pristine i eto me u Prizrenu. Salu
na stranu, svi su mi savetovali
da ne idem vikendom zbog guzvi
na grani¢nom prelazu ili, kako
mi to zovemo, ,liniji razdvajanja“
izmedu Srbije i njene pokrajine
Kosova i Metohije!

Dok nismo bili ,razdvoje-
ni“ kao neko ko je poreklom iz
Vojvodine (jos$ jedna pokrajina),
nisam imao bas mnogo intereso-
vanja da idem na Kosovo. Neka
mi oproste oni koji Kosovo nazi-
vaju kolevkom Srbije. Dimitrije
Tucovic je o tome najbolje sve-
docio, samo Sto nema ko da ga
ponovo isc¢itava.

U ,znak zahvalnosti“ sklo-
nice njegovu bistu sa najgore
raskrsnice u Beogradu. Pa onda
ti sine Dimitrije piSi Sta si video
na Kosovu kada je u njega usla
slavna srpska vojska. Sram te

bilo! Na mestu tvoje biste sada ¢e
biti jedan lep vodoskok u kojem
bi se mozda mogla oprati i tvoja
,prljava“ uloga u opisivanju naci-
na na koji je hrabra srpska vojska
oslobodila srpsku nejac posle pet
vekova ropstva pod Turcima, od-
nosno Osmanlijama.

Vrati¢u se na pocetak i ra-
zlog zbog kojeg sam putovao u
Prizren kod svog prijatelja Demi-
rija. Zeleo sam da na neki nac¢in
pokaZem i izloZbom sa kojom
sam do tada gostovao u 14 gra-
dova Sirom regiona (Hrvatska,
Crna Gora, Bosna) i, naravno, Sr-
bije, da se i pored velikih zlo¢ina
koji su se dogodili mom narodu
za vreme Drugog svetskog rata
(kako god okrene$ moj narod su
i Srbi i Jevreji) mogu naci nacini
da se proslost ostavi za sobom i
da svi zajedno ,odemo” u Evro-
pu.

Ona ¢e nam ionako izbrisati
i granice i administrativna raz-
dvajanja. Narod, verujem, Zeli
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da Zivi u miru i da u ovom dobu
,milostivog kapitalizma“ (Marks
se sada sigurno prevrce u grobu)
osigura bar deo onog blagostanja
koje je imao u ,tamnom"“ periodu
socijalizma, pod Titovom ,,¢iz-
mom". Zato verujem da bi trebalo
da Albanci i mi hladne glave, tre-
zveno, sagledamo razloge zbog
kojih smo se razdvojili krajem
devedesetih godina proslog veka.
Gde bi moja sreca bila da je moj
ministar inostranih poslova Ivica
Daci¢ zajedno sa svojim kosov-
skim kolegom Enverom HodZa-
jem otvorio izloZbu o stradanju
Jevreja iz Zemuna i to u Prizren-
skom hamamu. Avaj, moj mini-
star je bio zauzet. A bila je dobra
prilika da se pomogne jevrejskoj

0 SVEMU PO MALO
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zajednici na Kosovu da brze i lak-
Se dode do svoje komunalne imo-
vine, pa dakako i da malobrojne
jevrejske porodice, koje su ostale
na Kosovu, dobiju nazad ono Sto
im je bivSa drzava oduzela. Tu se
javlja problem koji moze lako da
bude resen, pod uslovom da ima
dobro volje.

Posle povlacenja 1999. godi-
ne sa Kosova Jevreji (pojedinci)
su sobom odneli i arhivsku gradu
koja se odnosi na vlasnic¢ka prava
kako Jevreja tako i nekadasnjih
jevrejskih opstina na Kosovu. Ta
grada bi morala da bude pohra-
njena u Jevrejski istorijski muzej
u Beogradu i da se onda izdaju
validni dokumenti koji bi mogli

13

dovesti do pravedne restitucije
imovine oduzete, kako jevrejskoj
zajednici tako i Jevrejima koji su
ziveli ili Zive na podrucju Kosova.
Nadam se da ¢e se Izvrsni odbor
Saveza jevrejskih opStina Srbije
pozabaviti ovom problematikom.

Po povratku iz Srbije (Prizre-
na) ¢ekao sam na nepostojecoj
granici tri sata da mi udare pecat
u pasos kako bi mogao da udem
u Srbiju!!!

[ joS nesto:

Narod je svuda isti. Dobar.
Tako da mi nije falila ni dlaka
sa glave, a nisam ni sumnjao da
hoce.

(Autor je predsednik
Jevrejske opstine Zemun)

Devedeset godina

Opstina grada Beograda je za tu svrhu poklonila plac
u Kosmaijskoj 19. Raspisan je konkurs za plan zgrade
sinagoge, sa stanovima za rabina i drugim potrebnim

Beogradske sinagoge
% _ B>

Pre devedeset godina, u leto 1926. godine, osve-
¢ena je askenaska sinagoga u Beogradu, danas jedina
preostala u gradu. U Beogradu su sefardi uvek bili
vecina Jevreja i imali su svoje sinagoge, koje su nekad
koristili i aSkenazi. Kasnije su aSkenazi bogosluZenje
obavljali u unajmljenim zgradana. Poslednja takva
zgrada pre izgradnje hrama u Kosmajskoj ulici 19, bila
je u toj ulici oko broja 40.

Jos pre | svetskog rata pomisljalo se na gradnju
sinagoge i prikupljena su neka sredstva, ali su u ratu
i posle njega obezvredena. Posle rata broj ¢lanova
askenaske opstine vise se nego udvostrucio, na oko
1300 izgradnja sinagoge postala je jos aktuelnija.

prostorijama, ali se pokazalo da opstina nema dovolj-
no para. Tada je na scenu stupio Herman FlajSer. Bio je
obucar (zato je zvan Suster FlajSer). Imao je kucu i ra-
dionicu, tada dalje od centra, ali u to vreme na traZenoj
lokaciji, u Kneza Milosa 85. On i Zena mu Hana vec¢ su
bili postariji i nisu imali dece. Odlucili su da imanje po-
klone svojoj verskoj opstini i da ga ona proda, a novac
koristi za gradnju sinagoge. Uslov je bio da doZivotno
dobiju stan u zgradi koja ¢e se podici.

Kako ni novac dobijen od te prodaje nije bio do-
voljan i posle toga su sakupljani prilozi, mozda uzeti
zajmovi itd. SluSao sam da je plan radio Milan, sin
dugogodidnjeg adkenaskog rabina Ignjata Slanga, ali
da ga je potpisao neko drugi, jer Milan jos$ nije bio di-
plomirao. U temelj zgrade uzidana je povelja koju su
potpisali kralj Aleksandar i kraljica Marija. Cetvorica
bogatih ¢lanova opstine (se¢am se samo Gece Kona),
pored priloga, platili su raskosne vitraZe na procelju
sinagoge, unistene za vreme Il svetskog rata, kada je
bila bordel za nemacke oficire. U toj zgradi i maloj dvo-
ridnoj zgradi stanovali su rabin Slang i drugo osoblje
sinagoge (sem pred kraj 30-tih godina novodosli mladi
rabin iz Poljske Henrih Kaufman, koji je stanovao u
Nincicevoj viSespratnici prekoputa Mazestika, blizu
sinagoge kako za Sabat i praznike ne bi morao dugo
pesaciti). Tu smo, zajedno Zenski i muski daci beograd-
skih skola, isli nedeljom na veronauku, tada obavezan
predmet za osnovne i srednje Skole.
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Predlog za postupak prema
Jevrejima, ratnim vojnim
zarobljenicima u logoru u
Osnabriku

e¢ duZe vreme, u mnogim
‘ } domacim listovima, objav-
ljuju se istupanja pojedinaca
i organizacija povodom pokusaja
rehabilitacije Milana Nedica, uz
navodenje brojnih detalja i pomi-
njanje jevrejskih stradanja u vre-
me Holokausta.

Ovoga puta treba istaci stav
jevrejske zajednice u Srbiji da
»oKupatorske vlasti na ¢elu sa Ne-
di¢em nisu bile izvrSioci pokolja
nad Jevrejima, ali su pomagale
okupatoru u privodenju Jevreja
koji su potom ubijani*.

Kada sam, u jednoj televizij-
skoj emisiji, cuo izjavu predstav-
nika Nediceve porodice (mislim
da je rec¢ o njihovom advokatu)
da nema nijednog dokumenta u
kojem je navedeno da je Nediceva
vlast uCestvovala u proganjanju
Jevreja i pogorsanju njihovog po-
loZaja, setio sam se svedocenja
pojedinih Jevreja, nekadasnjih
rezervnih oficira Vojske Kraljevine
Jugoslavije, koji su bili zatoceni
u logoru u Osnabriku, gde su u
pocetku imali relativno dobar

\ .,I.0F|"Y||¥oﬁx lfRA "T Et ;% J_
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Pise: Aca Singer

ZA SVOJE KOLEGE, OFICIRE JEVREJE NIJE IMAO LEPU REC -
Milan Nedi¢, prvi sleva

tretman. Medutim, Nedi¢ je, juna
1942. godine, pisao generalu Ba-
deru i trazio da ,srpski nacionalno
zdravi oficiri“ u nemackim logori-
ma budu razdvojeni od jevrejskih
oficira i komunista kako ostali za-
robljenici ne bi potpali pod njihov
uticaj.

U nekoliko intervjua, istakao
sam da se u ovom slucaju Nedi¢
angazovao protiv Jevreja na svoju
inicijativu, a ne na traZenje oku-
patora. Kada sam u ,Politici“ (19.

! TOCENIK OSNABRIKA -

marta o0.g) procitao Zapisnik o sa-
sluSanju Milana Nedi¢a (,Nagrada
za hvatanje partizana“), pomislio
sam da ¢u u tekstu naci i to da su
isplacene nagrade za hapSenja Je-
vreja. Medutim, naiSao sam na deo
zapisnika koji je Nedi¢ potpisao
posle saslusanja, gde on priznaje
da je intervenisao kod Nemaca
protiv jevrejskih oficira u logoru u
Osnabriku. Evo tog dela zapisnika:

- Da li ste vi uputili jedan akt
zapovedniku Srbije Baderu u kojem
ga obavestavate da se u logoru u
Osnabriku nalazi oko 340 Jevreja
i izvestan broj aktivnih rezervnih
oficira vojske Kraljevine Jugoslavije
koji su komunisticki nastrojeni, a
kojim ste traZili da se ti Jevreji i ofi-
ciri izdvoje od ostalih zarobljenika
da bi na taj nacin izbegli njihov
uticaj?

- Jesam, uputio sam taj akt.

- Da li je general Bader udovo-
ljio ovom vasem trazZenju?

- Ja sam mu poslao akt, a da li
je on nesto po tome preduzeo — ne
znam.
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Sumnjam da Nedi¢ nije znao Sta se potom
desavalo. Na osnovu dokumenata u Jevrejskom
istorijskom muzeju u Beogradu i svedocenja o
tom dogadaju (Sima Karaoglanovi¢), mogu se
sagledati posledice ovakvog Nedicevog zahte-
va: Jevreji, rezervni oficiri Vojske Kraljevine Ju-
goslavije, odvodeni su u druge logore okovani i
u prenatrpanim sto¢nim vagonima, oduzete su
im li¢ne stvari, pisma i slike najbliZih. Prebaci-
vani su ka istoku Rajha gde su bili primorani na
duge iscrpljujuce marseve. Oni koji su preZiveli
do kraja rata vratili su se ku¢ama - ali nisu za-
tekli ¢lanove svojih porodica koji su stradali od
strane Nemaca.

Na osnovu ovoga jasno je da je Nedic¢ bio
protiv Jevreja i da zbog toga ne moZe biti reha-
bilitovan.

P.S. Milan Nedi¢, ¢esto pominjan kao ,,srp-
ska majka“, ¢ak je i prihvat izbeglica iz Sloveni-
je i NDH, po dokumentima iz nemackih izvora,
Cinio u interesu okupatora. Ova Cinjenica zaslu- rd
Zuje posebnu paznju i njome bi trebalo da se
pozabave nasi istoricari.

ZATOCENK LOGORA U OSNABRIKU - “nacionalno nezdrav*

(Aut_orje.polc”asnivpredsed?ik oficir i pisac Stanislav Vinaver, jedan od 1300 kaplara
Saveza jevrejskih opstina Srbije)

0 SVEMU PO MALO

Sto godina ¢ekanja IzloZba u Kotoru

Najstariji covek na svetu 113-godisnji Jisrael Kristal, koji

Zivi u Izraelu, proslavice svoje versko punoletstvo — Bar mi- U Kotoru je 15. septembra otvorena izlozba dveju
cva - s jednim vekom zakasnjenja. izraelskih slikarki: Jevrejke Sirli Zigel i Arapkinje

On je to trebalo da uradi jo$ 1916. godine, ali nije mogao jer Suruk Egbarijan.

mu je oca, koji, kako tradicija nalaze, tom sve¢anom dogada- L . ) . . .
ju prisustvuje, mobilisala ruska vojska i odvela na front gde |zlozbu je finansirao amerikanac Neil Emilfarb, koji
je ubrzo stradao. Kristal je imao dvoje dece koja su umrla u zZivi u Crnoj Gori. Na otvaranje je pozvao 150 gostiju
getu dok su on i supruga bili odvedeni u Ausvic. Supruga nije iz SAD. S njim saraduje nekoliko nevladinih organi-
prezivela. Kasnije, kao stanovnik Izraela, zasnovao je novu zacija u Crnoj Gori.

porodicu.
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Zal za Jalijom

lako sabijen u tri-Cetiri sokaka,
mahalski je Zivot bio bujan i
plahovit i strasan i porodian u
isti mah

Jevrejskoj mahali na Dor¢o-
U lu, sa starodrevnim zgrada-

ma i turskom arhitekturom,
u neka davna vremena strujao je
zZivot koji je imao neceg original-
nog punog patrijarhalnog i tradi-
cionalnog. Taj Zivot koji nije iSao
dalje od ¢epenaka na Zereku do
kuce, a odatle do Stare sinagoge u
Mojsijevoj ulici bio je tih i miran.

0 ovom kraju Beograda pisali

su mnogi autori, ali niko sa toli-
ko ljubavi kao ¢uveni knjizevnik
Hajim S. Davico i poznati advokat
David Daca A. Alkalaj. 1z ¢asopi-
sa ,Gideon“ od 15.februara 1925.
godine izdvajamo fragmente nji-
hovog videnja Jevrejske mahale na
Dorc¢olu (i njenog dela Jalije) koja
se prostirala od Stare elektri¢ne
centrale do kule Nobojsa sa jedne
i od danasnje Ulice cara DuSana do
Dunava sa druge strane.

David Daca A. Alkalaj ovako je
opisao Jevrejsku mahalu:

,Kada zadete Jalijom i sasvim
ravnodusno prolazite njome, kroz
uske ulice koje sve nose ime koga
praoca Izrailjskog, vi necete ni slu-
titi, da se tu nekada provodio jedan
Zivot pun temperamenta i impul-
sivnosti, pun vedrine i zadovoljstva.
Taj se Zivot, prostorno nije daleko
protezao. On je obuhvatao onu
pregrst krivih i neravno smestenih
kuca od Dusanove ulice pa na jug,
do dunavske obale. Ali iako sabijen
u tri-cetiri sokaka, taj je Zivot bio
bujan i plahovit i strasan i porodi-
¢an u isti mah...

WWW.Savezscg.org
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..U prvi sumrak, ljudi su zatva-
rali svoj ¢epenak i silazili lagano
u svoju mahalu, da posle vecernje
sluzbe u sinagogi, iza zamanda-
lienog kapidZika, pod rascvetanim
sandudom i sazrelom lozom, osete
dah porodicne radosti. Ko bi se
usudio da izade u noc¢? Ona njihova
tiha poboznost bila je protkana
praznoverjem, verovanjem u sutuke
(vestice) i sedime (zle duhove ) koji
su imali ¢oveciji oblik, a petlovske
noge. Stariji ljudi su pricali kako
oni nestaju i da je trebalo mnogo
hrabrosti da se pored lavezZa pasa i
zlih duhova ,de los mejores de no-
sotros“ odjuri u sinagogu na Selihot
kada bi u pono¢ tojagom kapiju
zatvorio samas Faci ili njegov za-
menik tiju (Cika) Israel...”

Subota je bio dan koji se u
Mahali oCekivao sa radoScu i ne-
strpljenjem. Bio je to dan odmora,
veselja i razbibrige za sve njene
stanovnike. O tome piSe Hajim S.
Davico u ,OtadZbini“ 1880. godine
a prenosi Casopis ,Gideon:

»,Kao gimnazista bio sam cesto
iznenaden i uzbuden svake subote,
kad Jevreji izlazise pred vece sa
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njihovim porodicama na Jaliju u tu
uZinahu kuvana jela, kolaca, kvase-
¢i grlo dobrom prepecenicom. Ovi
ljudi koji preko citave nedelje behu
neprestano brizno uZurbani, ne gle-
dajuci milim pogledom ni svoje naj-
rodenije, svi su bili subotom Cisti i
Sareno odeveni; na licu im svetlesSe
neka osobita radost i zadovoljstvo...
Sarene, zadovoljne gomile, rastrka-
ne po mekoj travi, oko kojih trcka-
rahu mnostvo nestasne sitne dece,
podsecahu me na price jevrejskog
nomadskog Zivota. Tada se Jevreji
nosahu jos po istocnjackom kroju i
Sarenilu. Moja razgrejana mlada-
lacka masta zidala je tada, usled
tih i takvih utisaka, romantic¢ne sce-
nerije i prenasala ove mirne gomili-
ce u Zarke afrikanske i azijske pre-
dele i zaboravljala bi se u divljim,
nesledstvenim kombinacijama, dok
im um ne bi klunuo, pod teskom va-
trom razigrane uobrazilje.”

Kako je Jevrejska mahala
izgledala o veselim praznicima
Purim i dackom prazniku Lag ba
Omer kada bi u onom njenom
Sarenilu sve treptalo od zdravog
smeha i burnoga veselja moZe se
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naci u,Delu“iz 1913. godine iz
pera istog autora:

»~Mahala bese jos pre jutrenja
pocis¢ena i vazduh u njoj potpuno
Cist. Bakalnice su bile u sveCanom
ruhu. Stare korpe sa zeljem i povr-
¢em, table sa juznim vocem, nizovi
paprika, crna i bela luka i bamija
bili su sklonjeni u podrume, a ume-
sto njih povesane decje igracke na
izribanim ¢epencima i ponamesta-
ne Secerleme i svakovrsni slatkisi
na tezgama. Na sredokraci mahale
u sva Cetiri ugla, behu vasarske sa-
tre, takode pune igracaka, liceder-
skih kolaca, madZunskih ¢anaka i
drugih raznih dakonija. Deca behu
otisla u Skolu, koliko da pokazu ili
predadu uciteljima ponude svojih
roditelja, ali se odmah raspustise i
razmilese po mahali.

Ova se uskoro zatim prolamala
od njihove larme sa dobosima, zur-
lama, tinbama, tamburama, usnim
harmonikama, cegrtaljkama tina
i tuSta decijih paklenih naprava
radosti. Prava decija razdraganost
nasta kada se pojavise lakrdijasi
Puci i Katalan sa karadozom Mula
Hasanom. Na stulama, odeven
Sarenim krpama, strahovito nafra-
kansa uzasno Siljatim nosom i viso-
kim ¢arobnickim kalpakom, punim
sitnih praporaca, karadoz se gigao,
izvodio vratolomne skokove, bacao

TISRI/HESVAN - 5777.

BELGRADE-LE QUARTIER JUIE

M.JOVANOVITCH - PHOTO GH.J\PHE'

- Milan Jovanovi¢: “Solthska ulic:

uvis i hvatao svelte kugle i tanjire.
Lakrdijasi Puci i Katalan su udarali
u bubanji svirali u zurle prekidajuci
svirku... ...Dodose i Cigani sviraci sa
cocecima, pa buka i halabuka poce
izmamljivati Zenski svet na prozo-
re, cardake i kapije...".

Od tih dana proteklo je mnogo
godina. Sa puno sete David Daca A.
Alkalaj o tome kaze:

,Zaludu c¢ete si¢i danas na
Jaliju u Zelji, da u najboljem ras-
poloZenju obuzeti jednim trenut-
nim nadahnucéem, potrazite jedan
samo motiv, jednu ideju, za obradu
ma i jedne stranice sitnog i pro-
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zai¢nog mahalskog Zivota. Badava
Cete se napeti i pretvoriti u uvo

da Cujete ma i jedan stih, kakve
Spanske ljubavne pesmice iz usta
koje lepe i strasne Spanjolke. Ako
imate maste vi je ve¢ vidite nju,
crnooku, gde vas vragolasto gleda
sa prozora, iza zakrpljene zavese...
Ali... vase Ce se iluzije razbiti o ne-
ravnu i Siljastu kaldrmu mahalsku
i vi Cete se vratiti razoCarani. | ako
niste ve¢ izgubili volju, vi Cete te
motive zahvatiti iz onih dana, koji
stoje daleko iza nas..."

Priredio: Radivoje Davidovi¢

LICA | DOGADAJI

REAGOVANJE
Logo JOB treba izmeniti

JEBPEJCKA BELGRADE
OIINITUHA JEWISH
BEOTPAJ £ COMMUNITY

U poslednjem broju Biltena, u rubrici ,,0 svemu po
malo“ iziSao je ¢lanak Starost. U njemu je, sasvim
opravdano, postavljeno pitanje godine 1521. koja je
deo loga Jevrejske opstine Beograd.

Na predlog tadasnjeg predsednika nase Opstine,
napravio sam 2010. ili 2011. godine memorandum

Jevrejske opstine Beograd, iskoristivsi za logo jednu
fotografiju nekadasnje Sefardske sinagoge koja se na-
lazila u Ulici cara Urosa. Po predsednikovom predlogu
trebalo je ispod loga staviti i godinu $to se meni nije
Cinilo sasvim opravdano.

Ono: OD 1521. i SINCE 1521. podsecalo me je na
sada Cesto stavljanje sli¢nog teksta na firme pekara,
kasapnica ili opti¢arskih radnji. Ipak, pretpostavivsi

da u ovom slucaju stavljanje tog nesretnog datuma,
mozZe biti prihvatljivo za memorandum JOB, stavio
sam i tu godinu. Sada, posto sam procitao pomenuti
¢lanak, mislim da bi bilo sasvim korektno kada bi se
godina izbrisala i logo ostavio bez nje. Time izgled loga
ne bi bio okrnjen, a ja se, kao njegov autor, slazem.

Arh. Aleksandar Ajzinberg
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Povest o Jevrejskoj citaonici

U izdanju ugledne izdavacke kuée ,Cigoja Stampa“ iza3la je

knjiga ,Jevrejska Citaonica u Beogradu 1929-1941 autora
Radivoja Davidovi¢a dugogodiSnjeg istrazivaca Jevrejskog

istorijskog muzeja i saradnika ,Jevrejskog pregleda“. Knjiga
je bogato ilustrovana sa 70 fotografija i moderno dizajnirana

dok je recenzent bio knjiZevnik Filip David €iji tekst donosimo

u celosti.

»Pisac, publicista i istrazivac
proslosti Radivoje Davidovic iz
knjige u knjigu prireduje nam
iznenadenja, otkrivajuci nepozna-
te, neistraZene delove zamagljene
i zaboravljene proSlosti. Takva je i
prica o Jevrejskoj ¢itaonici, jedna
sasvim zaboravljena prica, koja
ima nesumnjiv znacaj ne samo za
jevejsku zajednicu nego i mnogo
Sire za kulturnu istoriju Srbije iz-
medu dva svetska rata.

Osnovana 1929. godine, a za-
tvorena i demolirana pocCetkom
okupacije 1941. Jevrejska Citaoni-
ca je, po onome Sto danas mozemo
procitati u knjizi Radivoja Davi-
dovica, predstavljala mnogo vise
od lokalne citaonice jedne ne tako
brojne zajednice. Ona je okupljala
najznacajnije umove tadasnje Sr-
bije, koji su u svojim predavanjima
ostavili svedoCanstva o politickom,
ekonomskom i kulturnom polo-
zaju Srbije. To je svedocCanstvo i
o duhu vremena, u mnogocemu
burnom, nestabilnom koje je, iz
danasnje perspektive gledano,
neumitno Klizilo ka jednoj velikoj
svetskoj katastrofi koja ¢e i te kako
pogoditi i ondasnju Jugoslaviju,

a unjoj i Srbiju. A znamo $ta se
dogodilo i sa jevrejskom zajedni-
com. Blizu devedeset procenata
ukupnog jevrejskog stanovnisStva
zavrsilo je na stratiStima i u za-
jednickim masovnim grobnicama.
Ova knjiga korisna je za istoricare,

WWW.Savezscg.org

za pisce, ali i za svakog ra-
doznalog ¢itaoca koji Zeli
da se upozna sa jednim
vremenom, sa prosloséu
koja je utisnula svoje trago-
ve prisutne sve do danas-
njih dana.

Radivoje Davidovi¢
je sistematicno i vredno
prelistavao brojne no-
vine i ¢asopise tragajuci
za tekstovima koji su svedocili o
radu Jevrejske citaonice. Temeljito
verodostojno prikazao je rad Cita-
onice, rekonstruisSuci zanimljiva
predavanja koja su u njoj redovno
odrzavana, predavanja iz najrazli-
Citijih oblasti nauke, kulture, po-
litike i ekonomije. Ta predavanja
u svom sazetom obliku Citaju se
kao mali eseji o ljudima, dogadaji-
ma, 0 jednom vremenu po mnogo
¢emu dalekom, ali i po necemu
bliskom. Ne moZe se dobro razu-
meti sadaSnjica, ako u dovoljnoj
meri ne poznajemo proslost. Ova
knjiga nam u tome pomaZze, ona je,
u neku ruku, udZebnik za c¢itanje
i razmiSljanje o uceScu jevrejske
zajednice u kulturnom i drustve-
nom zivotu Srbije, o medusobnom
prozimanju kultura i ideja.

Ocevidno je da su se ugledni
domadi i strani predavaci rado
odazivali pozivima na ucesce u
radu Jevrejske Citaonice. Ve¢ sam
pogled na imena ucesnika i nazive
predavanja uveravaju nas u visok

RADIVOJE DAVIDOVIC

JEVREJSKA CITAONICA
1929-1941

nivo tih raznovrsnih predavanja
i razgovora kojima bi i danasnje
ustanove kulture mogle i te kako
da pozavide.

Radivoje Davidovi¢ zasluzuje
priznanje za sve ono $to je ucinio
da rad Jevrejske Citaonice pribliZi
danasnjim ¢itaocima. Ziri konkur-
sa Saveza jevrejskih opstina Srbije
za naucne i knjiZevne radove,
visoko je vrednovao njegov istra-
Zivacki rad - rukopis ove knjige
nagradio je zna¢ajnom nagradom
na konkursu.

Sada se knjiga nalazi u rukama
Citalaca i iskreno je preporucuje-
mo. Znatizelja i zaintersovanost,

u to smo sigurni, bi¢e zadovoljeni
dragocenim novim saznanjima o
jednoj ustanovi, Jevrejskoj Citaoni-
ci, koja i danas, posle toliko godina
i posle toliko tragi¢nih zbivanja,
svojim ukupnim delovanjem poput
svetionika u tami osvetljava jedno
vreme i ljude u njemu.”

Filip David
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~Pregled jevrejske periodike u Srbiji od
s i
1888. do 2015. godine
U izdanju Saveza jevrejskih opstina Srbije objavljena je knjiga pod na-
slovom ,Pregled jevrejske periodike u Srbiji od 1888. do 2015. godi- e
ne”. Rec je o radu autorke Biljane Albahari, koji je 2015. godine dobio
(delio) drugu nagradu na 59. nagradnom konkursu SJOS za radove sa "'é';f.?ﬁ.f:%?g:fu
jevrejskom tematikom. (0n 1888. A0 2015. roaute)
Knjiga bibliografski prikazuje 73 naslova jevrejske periodi¢ne Stam- &

pe (Casopisa, novina, almanaha, kalendara, zbornika) iz vremena pre
Drugog svetskog rata, za vreme rata i posle Drugog svetskog rata, po-
krenuta u Srbiji, kao i Cetiri Casopisa objavljena van Srbije od Jevreja
poreklom iz bivse Jugoslavije/Srbije, od prvog i najstarijeg ¢asopisa
El amigo del pueblo—- Narodni prijatelj, do podslednjepokrenutog Glas
mispaha. Gotovo sve publikacije propracene su slikama tih ¢asopisa,
kao i kratkim istorijatom svakog od njih. Objavljivanje ove knjige, koja
se moze nabaviti u Kancelariji Saveza, finansijski je pomogla i Jevrej-
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ska kulturna i humanitarna fondacija,Sabitaj Buki Finci”.

LICA | DOGADAJI

Potpisan Protokol o razumevanju i saradnji
tri nacionalna saveta

Dokument i njegov sadrzaj predstavljaju novinu u uzaja-
mnom odnosu nacionalnih saveta i nacionalnih zajednica
u Republici Srbiji

Predsednici nacionalnih saveta slovenacke nacionalne ma-
njine, ¢eske nacionalne manjine i Saveza jevrejskih opstina
Srbije, 31. avgusta 2016., u prostorijama Nacionalnog saveta
slovenacke nacionalne manjine u Beogradu, potpisali su Pro-
tokol o razumevanju i saradnji. Ovaj dokument i njegov sa-
drzaj predstavljaju novinu u uzajamnom odnosu nacionalnih
saveta i nacionalnih zajednica u Republici Srbiji.

Sustinu Protokola ¢ini dogovor predstavnika tri nacionalne
zajednice o zajednickom nastupu pri reSavanju bitnih pitanja
u okviru zakonima definisanih oblasti kulturne autonomije

i manjinske samouprave u Republici Srbiji. Sadrzajem Pro-
tokola postavljeni su ciljevi, utvrdeni principi razumevanja i
saradnje, definisani okviri aktivnosti za ostvarivanje rezume-
vanja i saradnje, kao i na¢in pracenja primene Protokola.

Osnovni cilj potpisivanja Protokola usmeren je na jacanje
medusobnog razumevanja i saradnje tri nacionalne zajed-
nice na razvoju demokratskog drustva, kroz podizanje nivoa
nacionalne i gradanske svesti. Poseban razlog potpisivanja
Protokola jeste unapredivanje uslova za ravnopravno ucesce
svih nacionalnih zajednica i nacionalnih saveta u Republici
Srbiji, narocito kroz rad Koordinacije nacionalnih saveta naci-
onalnih manjina.

Uzajamni odnosi nacionalnih saveta, potpisnika Protokola,
zasnivace se na principima partnerstva, transparentnosti,

odgovornosti i nezavisnosti i samostalnosti. Zajednicki na-
pori u aktivnostima i nastupu bi¢e usmereni na ukazivanje
problema koje imaju,male” nacionalne manjine, ¢ije se ma-
ticne drzave ne granice sa Republikom Srbijom, i gde razvoj
bilaterInih odnosa drzava nije opterecen interesnim pita-
njima izvan onih koji se ticu kulturne autonomije i manjin-
ske samouprave manjinskih zajednica. TeZiste zajednickih
aktivnosti usmerava se na uspostavljanje i razvoj drugacijih,
ravnopravnih odnosa u definisanju interesa nacionalnih ma-
njina u drzavnom Nacionalnom savetu nacionalnih manjina i
Koordinaciji nacionalnih saveta nacionalnih manjina. Napori
zajednickog rada tezice da eliminiSu politicki uticaja koje
ispoljavaju odredene nacionalne zajednice, pri ¢emu ne vode
racuna o zakonom predvidenom resavanju problema grada-
na, pripadnika drugih, ali i svoje nacionalne manjine.

Tokom realizacije sadrzaja aktivnosti razumevanja i saradnje,
potpisnici Protokola racunaju na puno razumevanje zvanic-
nih organa Republike Srbije, kao i na pomoc i podrsku svojih
maticnih drzava i medunarodnih faktora.

Moze se konstatovati da je Protokol o razumevanju i sa-
radnji izmedu Nacionalnog saveta slovenacke nacionalne
manjine, Nacionalnog saveta CeSke nacionalne manjine i
Saveza jevrejskih opstina Srbije, zaklju¢en u dobrom duhu i
medusobnom poverenju. Posebno je znacajno 5to su se pot-
pisnici Protokola dogovorili da isti bude otvoren i za druge
nacionalne savete nacionalnih manjina, koji prihvataju nje-
gove principe i ciljeve. U razgovorima je nagovesteno da ce,
u bliskoj budu¢nosti, Protokolu pristupini jos neke nacional-
ne zajednice, koje imaju slicne probleme i dele iste stavove
kao i potpisnici Protokola.
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Od antisemitizma do alije

Canad Segedi, bivsi poslanik
Madarskog parlamenta ispred ek-
stremno desnicarske partije Jobik,
odrekao se svojih antisemitskih
stavova po otkric¢u da je poreklom
Jevrejin. Danas on priprema aliju
u Izrael za sebe i svoju porodicu,
Zenu i dvoje dece.

U intervjuu za izraelski list
“Ma’ariv” kaZe da sa nestrpljenjem
oCekuje trenutak kada ¢e postati
drzavljanin Izraela i mo¢i da sop-
stvenim iskustvom doprinese bor-
bi protiv antisemitizma.

Pre nego Sto je postao svestan
svojih jevrejskih korena Segedi je
bio poznat po ekstremnim stavovi-
ma. Bio je jedan od osnivaca Ma-
darske garde, ekstremne paravoj-
ne organizacije ¢iji se ¢lanovi obla-
Ce u crne uniforme smatrajuci se
naslednicima partije Strelastih kr-
stova, fasisti¢ke organizacije koja
je tokom Drugog svetskog rata te-
sno saradivala sa nacistima. Kasni-
je se uclanio i u Jobik i uzdizuci se
lagano u hijerarhiji te stranke sve
do poslanika madarskog i evrop-
skog parlamenta. Vrhunac je bio
mesto potpredsednika stranke na
koje je izabran 2012. godine.

Nekoliko meseci kasnije Se-
gedi je Sokirao madarsku javnost,
a posebno svoje partijske kolege,
kada je otkrio da su roditelji nje-
gove majke bili Jevreji. Njegova
baka je prezivela Ausvic, a deda
je bio na prinudnom radu. “I sam
sam bio Sokiran, pre svega jer sam
shvatio da se Holokaust zaista do-
godio,” izjavio je tada.”To sam ne-
girao u svojim dotadasnjim politic-
kim stavovima. Treba dosta snage
i volje da se prizna greska i da se
potpuno promeni nacin misljenja.”

Segedi je doZiveo potpunu
promenu, prihvatio je judaizam,
poceo da postuje Sabat, da drzi
koSer i odlazi u sinagogu. Obrezao
se i uzeo jevrejsko ime Dovid. Re-

WWW.SavVezZscg.org
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Magyarorszag a magyarokeél.,

NIJE VEROVAO DA JE HOLOKAUSTA BILO - Canad Segedi, nekad

dovno posecuje Izrael priprema-
juci useljenje za svoju porodicu. U
meduvremenu je dao ostavku na
sve poloZaje u Jobiku i napustio
partiju koja se ogradila od njega
tvrdnjom da razlog za Segedijev
odlazak nije novootkriveno pore-
klo nego finansijski skandal u koji
je bio umesan.

Zasto ste odlucili da zatraZite
alija?

- Izrael je neverovatna ze-
mlja. Verujem da svaki Jevrejin
iz dijaspore makar jednom u
Zivotu ozbiljno razmislja o alija.
Imamo puno razloga da bude-
mo ponosni $to smo Jevreji, a
drzava Izrael je najveci razlog za
to. Posle strahota koje su moji
preci doZiveli u Holokaustu ja
i moja porodica jako Zelimo da
budemo deo tog sna kogi nama
u dijaspori Izrael predstavlja.

Jeste li ve¢ zapoceli proces use-
lienja?

- Da, jesam. Podneo sam sve
neophodne papire i ¢ekam na-
stavak tog procesa.

Da li vas plasi bezbednosna si-
tuacija u Izraelu?

- Uopste ne. Bio sam u Izra-
elu Cesto u proteklih nekoliko
godina i uvek sam se osecao
sigurno. Znam da je bezbednost
u Izraelu medu vrhunskim u
svetu.

Gde u Izraelu biste voleli da
Zivite?

- TeSko je ve¢ sada doneti
tako znacajnu odluku, joS se ni-
smo ni uselili. Naravno, veoma
volim Jerusalim i razmisljam o
njemu kao mestu stanovanja, ali
bih takode Zeleo i da dam dopri-
nos zajednici zasto da ne i u ne-
kom manjem gradu. Vide¢emo.

U Madarskoj ste se bavili po-
litikom. Da li to Zelite da radite i u
Izraelu?

- Bez sumnje posedujem
nerv za politiku. Pratim Izra-
elsku politicku scenu, ali jo$
nisam razmisljao o u¢lanjenju u
neku od partija. Trenutno delu-
jem na terenu Koji mi je dobro
poznat, u Madarskoj i u Evropi,
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ne bi li podigao svest o opasno-
stima antisemitizma. Takode
radim i na pozitivnoj promociji
Izraela u medijima. To je neka
vrsta iskupljenja za moju ruznu
proslost. Imam dovoljno godina
iskustva u politici i bi¢u sre¢an
ako budem mogao da doprine-

TISRI/HESVAN - 5777.

organizacije i tela kojima mogu
da doprinesem u borbi protiv
antisemitizma. TraZi¢u naravno
i da se pridruzim aktivnostima
Svetske cionisticke organizacije
kako u Izraelu tako i van njega.
Na licnom planu, prvo ¢u otic¢i

u Jerusalim i pomoliti se ispred

sem cionistickim organizacija-
ma u Izraelu.

Da i bi ste prihvatili i posla-
nicko mesto u Knesetu?

- Kao sto rekoh, imam ve-
liko iskustvo u politici te ne
iskljucujem da ¢u se opet njom
baviti, ali ¢u bar za prvo vreme
nastaviti da se usredsredujem
na borbu protiv antisemitizma
u Evropi.

Sta Cete prvo da uradite kada
zvanicno postanete drZzavljanin
Izraela?

- Sto se profesionalnih ak-
tivnosti tice,odmah ¢u potraziti

LICA | DOGADAJI

Zida placa, a zatim u restoran
da se najedem prave izraelske
hrane, humusa i falafela.

Predsednik Svetske cionisticke
organizacije (SCO) Jaakov Hagoel
je pozdravio Segedijeve namere
i obe¢ao da ¢e mu SCO pomo¢i u
aliji i u prilagodavanju Zivotu u
[zraelu za njegovu porodicu:

- Objavljena je statistika da
je 35 posto madarskog stanov-
nistva antisemitski raspoloze-
no. To bi trebalo da bude crveno
svetlo za jevrejsku zajednicu
ne samo u Madarskoj nego i
Sirom dijaspore. Nema sumnje

da Segedijevo preobracenje u
ovoj teskoj situaciji u Madarskoj
moze da bude inspiracija svima
- veruje on.

Autor: Arik Bender

Jevrejski istorijski muzej ugostio
uc€esnike najznacajnije Sahovske
manifestacije

0d 30. jula do 6. avgusta Beograd je bio domacin 40. svet-
skog prvenstva u resavanju sahovskih problema i 59. kongre-
sa Svetske federacije problemskog saha. U hotelu Metropol
palas (Metropol Palace), mestu odrzavanja turnira, okupilo se
vise od 200 ucesnika iz 39 zemalja, sa svih pet kontinenata.
Organizator turnira je bio Sahovski savez Srbije, a partneri
Turisticka organizacija Beograda, Sekretarijat za sport i omla-
dinu i Sekretarijat za privredu. U okviru kongresa organizo-
vana su i takmicenja u komponovanju problema na razlicite
teme, sastanci komisija, stru¢na predavanja.

Inicijativom Branislava Purasevica, ¢lana JO Beograd,
Jevrejski istorijski muzej je bio deo programa koji se odno-
sio na obilazak znamenitosti i vaznih isntitucija, ne samo
Beograda nego cele Srbije. Predstavljanje naSeg Muzeja
otpocelo je na zajedni¢kom skupu svih ucesnika turnira u
hotelu Metropol. Tom prilikom Barbara Pani¢, kustos JIM-a,
upoznala je pristutne sa nastankom Jevrejskog istorijskog
muzeja i sadrzajem stalne postake. Takode se osvrnula na
dugu tradiciju igranja Saha u jevrejskoj zajednici i na znacaj
Jakova Zaka Ovadije, cuvenog 3ahiste, propagatora 3aha
i jugoslovenskog delegata na osnivackoj skupstini Svetske
Sahovske federacije (FIDE) u Parizu 1924. Tokom nedelje
trajanja turnira ucesnici su sve prezentovano mogli da vide i
opsirnije ¢uju u samom Muzeju.

Ono $to je jos vaznije jeste da je Branislav Durasevi¢, no-
silac titule FIDE majstora reSavaca i reprezentativac bivse
Jugoslavije u reSavanju Sahovskih problema, ucestvovao na
ovom prvenstvu u B ekipi Srbije koja je zauzela 10. mesto od
ukupno 22. reprezentacije ucesnice. U kona¢nom plasmanu
prvo mesto je osvojila Poljska, ispred Litvanije i A tima Sr-
bije. U pojedina¢nom takmicenju Branislav je bio 62. od 90
takmicara, a takode je osvojio 2. pohvalu u komponovanju
studija. Organizaciji takmicenja doprineo je i postavljanjem
fotografija i video snimaka sa stru¢nih predavanja na svom
Youtube kanalu.
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GENS UNA SUMUS - Barbara Pani¢ i Branislav Durasevi¢

Ovom prilikom Jevrejski istorijski muzej se jo$ jednom zahva-
ljuje Branislavu $to je bio deo manifestacije koja je prvi put
odrzana u Srbiji od njene samostalnosti i Cestita na ostvare-
nom plasmanu.
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Beogradski Jevreji i njihova zanimanja
(od kraja 19. veka do Il svetskog rata)

rukopisa koji je 1971. godine dr Da-

vid Tajtacak predao Jevrejskom isto-
rijskom muzeju. Poput knjiga tipa , Ko
je ko u...“ dr Tajtacak govori o pripad-
nicima beogradske jevrejske opstine, o
tome kao su ziveli, $ta su radili i ¢cime
su se, sa manje ili viSe uspeha, bavili u
prohujalim vremenima trude¢i se da
nekako sastave kraj sa krajem. Naravno,
i ovog puta to ¢inimo bez lektorisanja,
koliko da sacuvamo autenti¢nost Stiva
koje je pred vama.

I u ovom broju donosimo delove iz

Veletrgovci - manufakturisti
Samuilo Pijade i brat

Firma je osnovana 1872. godine, a
nalazila se u bivSoj Kralja Petra ulici -
sada 7. jula. Robu je firma nabavljala u
inostranstvu, najcesce u Becu i Pragu,

i to direktno iz fabrike. Samuilo i brat
mu David bili su veoma uvaZzeni, kao
Cestiti i dobri trgovci, poznati ne samo u
glavnoj carsiji (angro radnje nalazile su
se tada u bivSoj Kralja Petra ulici), ve¢ i
u tadasnjoj KneZevini Srbiji. 1908. go-
dine kada je izbio carinski rat izmedju
Austro-ugarske monarhije i Kraljevine
Srbije, firma pada pod stecaj, a Samuilo
postaje siromasak. Ziveo je u jednom
malom sobicku u Kosmajskoj ulici, a
negovala ga je kéer udovica koja je bila
udata u Bugarskoj, a kao udovica bez
dece dosla u Beograd. Samuilo je bio
veoma gord Covek, odbijao je ponudje-
nu pomo¢, tako da je pomo¢ koja mu je
bila poslata, o ¢emu on nije znao, dava-
na njegovoj kéeriion je od te pomo¢i
veoma tesko Ziveo.

Od njegovih sinova pominjem:
Mosu Pijade, rodenog 1883. godine u
Beogradu, akademskog slikara i novi-
nara. Slikarstvo je studirao u Minhenu.
Kao novinar je, dok je bio na slobodi,
izdavao nezavisni list ,Slobodna rec¢“ a
saradivao je i pisao ¢lanke i u tada ile-
galnom listu ,Borba“ Svima je poznato
da je MoSa godinama proveo na robiji u
kaznionama Bilece i Sremskoj Mitrovici
kao komunista. MoS$in mladi brat David
studirao je takode slikarstvo, i on je
bio akademski slikar, i diplomirao je na
Filozofskom fakultetu beogradskog uni-
verziteta. Jedno vreme bio je profesor
gimnazije u Valjevu, ali na toj duznosti
nije ostao dugo jer je kao brat Mose Pi-
jade bio proganjan. Osim toga on je bio

WWW.Savezscg.org

' ULICA KRALJA PETRA -

i pisac. Pisao je eseje i pesme. Njegove
pesme su izdate davno pre rata, a knji-
ga pesama je nosila naslov ,JA". David
docnije stupa u Francusko-Srpsku ban-
ku gde postaje Sef trezora. Likvidiran je
sa zenom i dvoje dece od nacista 1941.
godine. Najmladji sin Samuilov bio je
mentalno nesto zaostao, i kao puki siro-
masak imao je u jednoj plehanoj kutijici
Stampane ceduljice, na kojima je bila
odstampana kvazi ,Sudbina ¢oveka“ On
je te ceduljice nazivao ,planetama® a
planete su iz plehane kutijice izvlacila
dva velika, bela pripitomljena pacova.
Opterecen, posto je bio oZenjen, a u bra-
ku je imao mnogo dece, jevrejska opsti-
na ga prima za posluzitelja kako bi mo-
gao da pristojnije Zivi i on je, kao i brat
mu David, likvidiran sa celokupnom
porodicom od nacista 1941. godine.

Samuel Amar i sin

Firma je osnovana 1870. godi-
ne. Samuilo je tada otkupio firmu od
Save Popovica trgovca posrednistvom
Hugo Bulija. Pok. Samuilo bio je viden
trgovac, veoma Cestit i uvazen od svih
trgovaca starog Beograda. Po prirodi
je bio veoma skroman. Za dorucak je
obicno jeo lepinju sa zejtinom i alevom
paprikom, $to je tada stajalo 10 para di-
narskih, dok se za njegovu Zenu pricalo,
da je bila veoma galantna i daju je on
nazivao raspiku¢om. Posle njegove smr-
ti njegovi sinovi, o kojima ¢e docnije biti
govora prestaju da se bave trgovinom,
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a posto je Samuilo imao i mnogo kuca
u Beogradu, postaju rentijeri. Da napo-
menem jo$ i to da je njegov sin MoSa u
Srpsko-Turskom ratu, 1912 godine, kao
rezervni poruc¢nik sa svojim eskadro-
nom zauzeo na juris brdo kod , Ferizo-
vi¢a“ - posle oslobodjenja Urosevac gde
je Mosa poginuo herojskom

smrc¢u. Ovo brdo i danas nosi naziv
»~Amarevo brdo“. Mosa je posle smrti za
ovaj herojski podvig odlikovan visokim
oficirskim odlikovanjem. MoSin brat od
strica [sak Amar sudija Okruznog suda
u Kragujevcu likvidiran je u oktobru
1941. godine prilikom racije od nacista
prilikom masovnih streljanja rodoljuba.
Njegov drugi brat od strica Leon Amar
sudija sreskog suda u Parac¢inu, likvidi-
ran je takodje 1941. godine od nacista,
a kao student prava bio je u Beogradu i
saradnik ,Srpskog knjiZevnog glasnika“
Ciji je tada glavni urednik bio pok. Jovan
Skerli¢, redovan profesor filozofskog fa-
kulteta beogardskog Univerziteta. Bio je
ozenjen dr Milenom Jefti¢ zubnom lekar-
kom, i sa njom imao sina Aleksandra. Dr
Jefti¢ je umrla prirodnom smréu dok je
njihov sin Aleksandar ostao u zivotu za-
hvaljuju¢i meSovitom braku. Ne mogu da
propustim a da ne iznesem jedan podvig
pok. Leona koji zasluzuje svaku pohvalu.
1915. godine su u Beogradu okupatori
austrijanci osnovali Cesarsko-kraljevsku
realnu gimnaziju koja se nalazila u staroj
zgradi bivSe vojne akademije. Razume
se da je jedan od obligatnih jezika bio
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nemacki a, profesor nemackog jezika

bio nam je neki unter oficir - podoficir
Kruholc, koji nije znao ni 10 srpskih reci.
Jednom prilikom kada nam je Kruholc
drzao cas iz nemackog jezika on je za-
pitao, razume se na nemackom jeziku,
dake kako bi se na srpskom jeziku reklo
yvrabac sedi na drvetu, na ¢emu mu je
jedan od ucenika koji je bio grbav, a zvali
smo ga ,pukelhing” odgovorio: umesto
vrabac ,Sevac” $to je na Satrovackom je-
ziku znacilo muski polni organ. Razume
se da su se svi daci slatko smejali posle
ove dosetke. Kruholc revoltiran sme-
hom ucenika mislec¢i valjda da se njemu
podsmevaju rekao je: ,Serbise Svajne

- srpske svinje - zasto se smejete”. Posto
je urazredu najbolje poznavao nemacki
jezik, pok. Leon Amar je revoltiran ustao
i rekao mu: “gospodine profesore povu-
cite re€ natrag, vi niste dosli u Srbiju da
nas nazivate srpskim svinjama ve¢ da
Sirite austrougarsku kulturu, dosli ste
da umirite buntovnike Srbe koji su ubili
prestolonaslednika Franca Ferdinanda,
dok su moja brac¢a boredi se na frontu
ginuli branedi svoju otadzbinu“. Posto
Kruholc nije povukao svoju rec¢ ve¢ nas
je ponovo nazvao srpskim svinjama,
Leon mu je ponosno odgovorio: “Lako

je praviti se junakom pred nama decom
u debeloj hladovini. Ako smo mi za vas
srpske svinje onda ste vi za nas srpsku
decu naduvena austrijska svinja“ Razu-
me se da su posle ovog incidenta svi daci
petog razreda gimnazije bili sasluSani od
auditora nadporucnika Milera i posto je
manjina daka bila kurazna da kaZe celu
istinu auditoru, odmah sutradan su iz re-
alne gimnazije isterani: Jasa Zumbulovi,
likvidiran od nacista 1941. god, dr Samu-
ilo Amodaj, lekar, umro u Izraelu 1965.
godine i moja malenkost. Posle nekoliko
dana smo od strane dvojice straZara sa
bajonetima na puskama sprovedeni u
tvrdavu donjeg grada gde smo po kazni
probavili oko 7 meseci, i tada pusteni
ku¢ama. Da napomenem joS$ i to da smo
viSe od 15 dana proveli u ¢elijama na Ci-
jim prozorima nisu bila stakla ve¢ gvoz-
dene resetke. Razume se da je i Leon bio
isteran iz realne gimnazije.

Avram Ozerovi¢

Bivsi trgovac vlasnik Manufakturne
radnje na veliko bio je veoma ugledna
i poznata licnost, ne samo kao trgovac
vec¢ i kao clan stranke ,,naprednjaka“
Kao takav biran je i izabran za narod-
nog poslanika u Beogradu, gde je dugi
niz godina bio i predsednik jevrejske
opstine. Za vreme Prvog svetskog rata
zZiveo je kao izbeglica u NisSu sa k¢erkom
Hortenzijom. Njegov sin Zarko bio je
tada na frontu tesko ranjen u nogu tako

TISRI/HESVAN - 5777.

da je Santao i ostao ratni vojni invalid.
1918 godine on je kao visi ¢inovnik u
drzavnoj novinarskoj agenciji ,Avala“
radio kao novinar. Iz ljubavi se Zeni
srpkinjom, i prelazi u pravoslavnu veru.
Likvidiran je od nacista 1941. godine.

Zivko Leonovi¢

Osnovao je Tekstilnu radnju na ve-
liko 1885. godine. Veoma viden, poSten
i Cestit, veliki patriota i veoma rutiniran
trgovac izabran je 1887. godine za ¢lana
nadzornog odbora Narodne banke, gde
ostaje sve do konca 1901. godine, kada
je izabran za predsednika nadzornog
odbora. Na toj duznosti ostaje sve do
1929. godine. Posle isteka njegovog
mandata na njegovo mesto biva izabran
Avram S. Koen, videni trgovac tekstilom
na veliko, poznat u celoj predkumanov-
skoj Srbiji. Avram je u pocetku bio u
ortakluku sa Avramom Tajtacakom (dr-
zali su ortacki staklarsko porculansku
radnju na veliko). Docnije se ortakluk
raskida, a Avram osniva veliku manu-
fakturnu radnju u bivSoj Kralja Petra
ulici sa sinovima. Njegov sin Nisim
posle oCeve smrti preuzima ocev posao
i u starom Beogradu u prvom srpskom
velosipedskom klubu Pere Selakovi¢a
prvo udi jahanje na biciklu, docnije
na motociklu, i u starom Beogradu
kao jedini Jevrejin ucestvuje u prvim
motociklistickim trkama i dobija prvu
nagradu. Nisim je roden 1896. godine, a
likvidiran je od nacista 1941. godine.

Milan Je€menica i kompanija

Kao opancarski radnik iz UZica Mi-
lan dolazi u 21. godini svog Zivota u Be-
ograd i odmah stupa kao kalfa kod fir-

me ,Stefanovi¢ i Rankovi¢“, Ova firma je
u pocetku svoga poslovanja prodavala

nirnbersku robu na veliko, docnije
se preselila u zdanje Nikole Spasica, i
otvorila veliku manufakturnu radnju,
gde Milan ubrzo postaje trgovacki put-
nik da posle nekoliko godina otkupi
radnju od Benciona Bulija, bankara i
uortaci se sa Bencionovim bratom po
ocu Monijem i JaSom Alkalajem. Posle
vrlo uspesnog poslovanja ova firma
otvara i srpsku fabriku zimskoga rublja
i amerikana. Iz meni nepoznatih razloga
ova ortacka radnja osnovana krajem
XIX veka brzo propada. Jasa Alkalaj od-
mah posle Prvog svetskog rata osniva
u Pancevu sa svojim sinom i fabriku
sijalica , Tesla“ Ova fabrika je odlicno
poslovala sve do 1941. godine kada je
JaSa sa Zenom, jedincem sinom, snajom
i unukom likvidiran od nacista.

Sin JaSe je 1934. godine u zajednici
sa rodakom Josifom Albalom, njegovim
bratom od tetke, otvorio fabriku ¢arapa
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i vestackih svilenih tkanina. Sestri¢ po-
kojnoga Jase Alfred Albala koji je dugo
godina radio kod firme ,Je¢menica“ kao
prokurista, odmah posle Prvog svetskog
rata na volSebni nacin dolazi do velikog
imetka i posle 1922. godine otvara na
Senjaku veliku fabriku trikotaZe sa bra-
¢om Gadol, Jevrejima iz Bugarske. Posle
2-3 godine on prekida poslovne veze

sa bra¢om, zida veliku fabriku na Umci
gde prosiruje pogone za izradu i boje-
nje kozne galanterije i izradu rukavica.
Fabrici daje ime ,Sava“, Zeni se bivSom
glumicom Ljubicom Josi¢, rodenom se-
strom akademskog slikara Mladena koji
sada Zivi u Parizu, a rodenom tetkom
prvakinje Jugoslovenskog dramskog po-
zori$ta Olge Spiridonovi¢. Albala u Umci
daje velike priloge za zidanje i renovi-
ranje pravoslavne crkve, renomiranoj
umetnici i prvakinji Narodnog pozorista
Zanki Stoki¢ zida vilu na Senjaku. 1940.
godine prelazi u pravoslavnu veru,
dobija prezime Anti¢ (kumovao mu je
bivsi ministar dvora Anti¢). Kao veoma
bogat ¢ovek imao je vilu na Senjaku. I
pored toga Sto je presao u pravoslavnu
veru likvidiran je nacista sa bracom
Zdravkom i Josifom JoSkom, dok mu
otac Biti, isto tako ¢uveni trgovac i prvi
Jevrejin po zanatu sapundzija rodom

iz Sapca, vrsi samoubistvo vesanjem
nemogavsi da izdrzi poniZenja i torture
nacista.

Nisim B. Aron i sinovi

Nisim je doSao iz Vidina, Bugarska,
1892. godine, gde se Zeni lepom ali
siromasnom Jevrejkom Palombom ro-
denom Koen. Svoju karijeru pocinje sa
malom radnjicom u Vasinoj ulici, robu
nabavlja u Be¢u i Pragu, ne preko angro
mreZe nego direktno iz fabrika i kao
veoma vest trgovac prodaje je na malo
po znatno jeftinijim cenama od ostalih
trgovaca. 1918. godine otvara veliku
angro radnju u ulici Kneza Mihajla, a u
zgradi varoskog suda. Clanovi firme su
bili i njegovi sinovi i to: Marko, Majer, i
Menahem-Mikica. Bio je to veoma oz-
biljan, po naravi povucen i miran ¢ovek,
veoma malo je govorio, namcorastog
izgleda, pedantan u odevanju, uvek je
nosio zaket sa prugastim pantalonama i
polucinderom, svaki dan sveZe obrijan,
sa malom francuskom bradicom. Vrlo
Cesto i veoma rado, one je pomagao si-
romasne i bedne, Sto je radio krijuci bez
razmetljivosti, tako da ¢esto ni njegovi
najrodeniji nisu znali koga je pomogao
i sa kolikom sumom novca. Njegovi si-
novi, Zena mu Palomba sa porodicama,
njegove tri udate kéeri sa muzevima i
decom likvidirani su od nacista 1941.
godine.
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IN MEMORIAM

Vidosava Jankovi¢
(1919-2016)

Prevodilac i vanredni profesor u penziji Vidosava
Jankovi¢, rodena 6. marta 1019, u Rimu, kao dete Ra-
doja i Natalije, rodene Kalmi¢, preminula je u Beogradu
29. avgusta 2016. Oprastamo se od drage Vide tekstom
koji je o njoj napisan u knjizi ,Znameniti Jevreji Srbije"“.

Osnovnu i srednju $kolu zavrsila je u Cikagu i Nju-
jorku. Dopunsku maturu iz nacionalne grupe predmeta
poloZila je u Drugoj Zenskoj gimnaziji u Beogradu (1937).
Studirala je francuski i engleski jezik i knjiZevnost na
Sorboni od 1937. do 1939, kada je zbog rata morala da
prekine studije. Diplomirala je anglistiku na Filozofskom
fakultetu u Beogradu (1949). Radila je kao lektor-prevo-
dilac u Tanjugu (1944-1950) i kao lektor u SANU (1950-
1952). Izabrana je u zvanje lektora za engleski jezik na
Filozofskom fakultetu 1952. Kao lektor je nastavila da
radi i posle izdvajanja Filoloskog fakulteta, od 1960. do
1967. Doktorsku disertaciju sa temom ,P. A. Kazali kao
knjiZzevnik i prevodilac Sekspirovog ‘Kralja Lira™, od-
branila je na Zagrebackom sveucilistu 1965. Kao stipen-
dista Fulbrajtovog programa, specijalizirala je americ¢ku
knjizevnost na Univerzitetu Kalifornije (1966/7). Oktobra
1967. izabrana je u zvanje docenta za americku knjiZzev-
nost na Filoloskom fakultetu u Beogradu. Za vanrednog
profesora izabrana je juna 1982. i u tom zvanju je preda-
vala do odlaska u penziju 1984. godine. Po pozivu je pre-
davala na Filozofskim fakultetima Univerziteta u Sarajevu
i Novom Sadu. Bila je ¢lan UdruZenja knjizevnih prevodi-
laca Srbije, predsednik Sekcije za teoriju, istoriju i kritiku
istog udruZenja, Republi¢ke komisije za razmatranje i
usvajanje nacrta Nastavnog plana i programa za delat-

nosti u kulturi, informaciji i prevodilastvu |l faze srednjeg
usmerenog obrazovanja i ¢lan Programskog veca Televi-
zije Beograd. Takode, bila je ¢lan UdruZenja konferencij-
skih prevodilaca Srbije, Drustva za uporedno izu¢avanje
knjizevnosti Srbije, Poe Studies Society (SAD), European
Association for Commonwealth Literature and Language
Studies (London), Association for the Study of Australian
Literature (Brizbejn) i Drustva prijatelja Sekspira. Sa refe-
ratima je ucestvovala na X kongresu Medunarodne fede-
racije profesora stranih jezika u Salcburgu, Simpozijumu
o knjiZevnostima Komonvelta i Treceg sveta Univerziteta
na Malti, nau¢nom skupu o americkoj poeziji XX veka u
Ohridu, simpozijumima o australijskoj knjizevnosti na
univerzitetima u Veneciji i Augsburgu i Diskusionoj tribini
UdruZenja knjizevnika Srbije. Sa engleskog jezika prevela
je veliki broj romana, zbirki pripovedaka, zbirki poezije,
drama i razlicitih naucnih tekstova. Autor je i velikog bro-
ja udzbenika. Kao tumac i simultatni prevodilac ucestvo-
vala je na kongresima Saveza knjizevnika Jugoslavije,
Saveza socijalistickog radnog naroda Jugoslavije, Saveza
boraca Narodnooslobodilackog rata i Saveza socijalistic-
ke omladine Jugoslavije. Uestvovala je u radu jugoslo-
venskih drzavnih delegacija na zasedanjima evropske
Konferencije za reparaciju, Generalne skupstine OUN,
konferencijama UNESKO, UNICEF, Konferenciji o evrop-
skoj bezbednosti i saradniji, konferencijama Agencije za
atomsku energiju, Medunarodne banke i Spoljnopolitic-
kog komiteta evropskih saveta.

Poznavala Teslu i Pupina

Otac Radoje bio je srpski oficir, crnorukac. Posle

| svetskog rata bio je diplomat (poslanik u Tirani,
generalni konzul u Njujorku i Cikagu). Majka joj

je bila iz poznate beogradske sefardske porodice
Kalmic¢. Vida je za vreme boravka u SAD savrseno
naucila engleski jezik, koji je po povratku u Beo-
grad jedno vreme predavala na Filozofskom fakul-
tetu. Objavila je knjigu o svom ocu. Majka, koja je
umrla u dubokoj starosti, ostala je u sec¢anju zbog
svog doprinosa izmirenju dvojice srpskih velikana,
Nikole Tesle i Mahaila Pupina, koji decenijama
nisu medusobno govorili. Na njeno nagovaranje,
Pupin je kratko vreme pre smrti primio Teslu,
koga je odvela u tu posetu. Tad su se njih dvojica
uz suze pomirila.

Vredan poklon

Pod ovim naslovom smo u proslom broju, objavljujudi crticu o tome da je Jevrejska opstina Beograd dobila
na poklon klavir na kojem je svirao proslavljeni pijanista dr Andrija Preger. GreSkom smo, umesto Eva i
Jasa Preger, napisali da su darodavci Ana i Jasa Preger. Izvinjavamo se Evi Preger i Citaocima.

WWW.SavezZscg.org
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DOBROVOLJNI PRILOZI, PORODICNE VESTI, LICNE VESTI

SJOS

Za ,,Jevrejski pregled”

50 evra - NN, citalac, prijatelj
nase zajednice.

2 000 din. - Miro Vilhek, Zeneva,
Svajcarska.

Hevra kadisa - Jevrejsko groblje

10 000 din. - Vladimir Babi¢, za
rekonstrukciju Spomenika Jevre-
jima stradalim u Balkanskom i
Prvom svetskom ratu, a u znak
seCanja na u Holokaustu izgublje-
ne porodice Almozlino, Bararon,
Levi i Derasi.

Za ,Mi smo prezZiveli*
30 CND - Velimir Kon, Kanada.

Za muzej

14 280 din - vise NN
35 evra -viSe NN
20 Sekela (ILS) - NN
3 USD - NN

Dana 8. septembra 2016. proteklo
je 75 godina od muckog ubistva

Leona Deleona, zrtve Holokausta.
Secanje na tog divhog ¢oveka ne
bledi. Aser i Gavrilo Deleon.

NOVI SAD

Ana i Teodor Kova¢, povodom
predstojecih praznika, a u znak
seCanja na sve svoje kojih vise
nema, prilazu za:

UMRLI
NOVI SAD

Edita Nada GalvansKi, ro-
dena Rot, preminula je 19.
avgusta 2016. u 93 godini.

Irena Vajnman, rodena

Lustig, umrla 7. septembra

ZEMUN

Mirjana Kon, preminula 11. septembra 2016.u

91. godini.

2016. godine u Becu gde
je Zivela poslednjih godina
i gde je sahranjena. Ona i
njen pokojni muz Robert,
dok su Ziveli u Novom
Sadu, gde je rodena 1924.
godine, bili su aktivisti Je-
vrejske opsStine.

TISRI/HESVAN - 5777.

Jevrejski pregled - 50 evra
Jevrejski istorijski muzej - 50
evra

Hor HaSira - 50 evra

Decji klub JONS-a - 50 evra

Rad kancelarije JONS-a - 50 evra

BEOGRAD

Za Hevra kadisa - Jevrejsko
groblje

20 000 din. - Ivan i Ljiljana Vig,
povodom sec¢anja na oca i supru-
ga Ernesta Viga.

100 USD - Irena i Daniel Verber,
u znak secanja na roditelje Blan-
ku Danon Nuic¢ i Ivicu Nuica.

50 evra - Branislav Atijas i Maja
Cindri¢, u pomen nase sestre Lji-
lje Atijas.

50 evra - Zorica Peri¢, u znak
seCanja na teta Anicu Drace rode-
nu Romano i teta Anicu Montiljo
rodenu Finci.

30 evra - Zarko i Milica Polak.
30 evra - Andro Mosi¢, u pomen
roditeljima Jugi i Frediju. Dragi
sine Marko deset godina sunce
me ne ogreja.

30 CAD - Leo Hara, u znak se-
¢anja na oca Davida Hare i tetke
Elu, Ester i Julu i strica Batu.

3 000 din. - | Vida Jankovi¢ |

2 000 din. - Mikan, Vesna i Dia-
na, povodom obeleZavanja Cetri

BEOGRAD

2016.

Korina Ceneric, rod.
1920. godine, premi-
nula je 12. avgusta

2016.

Ernest Vig, roden
1936. godine, premi-
nuo 27.jula 2016.

Ljiljana Atijas, rod.
1938. godine, premi-
nula je 10. avgusta
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godine od smrti supruge i majke
Zorice Grinvald.

Za Sinagogu
20 evra - Zarko i Milica Polak.
Za kulturnu delatnost

3 000 din. - | Vida Jankovi¢ |

Za Omladinski klub

100 USD - Daniel i Irena Verber,
u znak secanja na roditelje Nata-
liju i Eugena Verbera.

30 CAD - Leo Hara, u znak seca-
nja na oca Davida Haru,tetke Elu,
Ester i Julu i strica Batu.

Za socijalnu sluzbu

30 CAD - Leo Hara, u znak seca-
nja na oca Davida Haru, tetke Elu
Ester i Julu i strica Batu.

Za rad Jevrejske opstine

30 CAD - Leo Hara, u znak se-
¢anja na oca Davida Haru, tetke
Elu, Ester i Julu i strica Batu.

Za Pozoriste “Kralj David”

4 000 din. - Vesna Belicajevic,
povodom godisSnjice smrti majke
Mande Klajn-Vargas i oca Emila
Klajna.

I[spravka: U proslom broju smo
u ovoj rubrici Sonju Lunginovi¢
preimenovali u Longinovi¢. Izvi-
njavamo se imenovanoj i, narav-
no, ¢itaocima.

Vida Jankovig, rod.
1919. godine, premi-
nula je 29. avgusta.
2016.

Moza Petrovic, rod.
1930. godine preminu-
laje 31. avgusta 2016.

Brankica Kosoric,
rod. 1935. godine pre-
minula je 8. septembra
2016.
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EVROPSKI DAN JEVREJSKE KULTURE U PANCEVU

Kako smo nekad govorili

IzloZba o razvoju jezika i pisma Jevreja, ilustrovana

je video - prezentacijom, koja autorskim rukopisom
Barbare Pani¢, kustostkinje JIM-a naglasak stavlja na
ladino, judeo epanijol, jidiS i savremeni hebrejski

evrejska opstina Pancevo je proslog meseca po 13. put
obelezila Evropski dan jevrejske kulture. Tema ovogodiSnje
manifestacije, koja zaokuplja jevrejske zajednice Sirom
eta je “Jezici Jevreja”, a Opstina je za ovu priliku priredila
izlozbu, video - prezentaciju i prigodan program, kojim je
zavrseno jos$ jedno lepo vece druZenja sa prijateljima.

U nevelikom prostoru, u kojem ¢lanovi pancevacke
Opstine neretko prireduju razlic¢ita okupljanja - predavanja,
radionice, izlozbe, knjiZevne i muzicke veceri i zabavne
programe uz specijalitete jevrejske kuhinje, ovoga puta
otvorena je izloZba o razvoju jezika i pisma Jevreja, ilustrovana
video - prezentacijom, koja autorskim rukopisom Barbare
Pani¢, kustostkinje Jevrejskog istorijskog muzeja u Beogradu,
naglasak stavlja na ladino, judeo epanjol, jidis i savremeni
hebrejski jezik.

Bila je to i prilika da Jevrejska opstina Pancevo ugosti
predstavnike komsijskih opstina iz Zrenjanina, Vrsca i
Debeljace, koji su zajedno sa Panc¢evcima mogli da se detaljno
upoznaju sa istorijskim c¢injenicama koje nas uce o razvoju
jevrejskih jezika od drevnih vremena do primera savremene
jevrejske knjizevnosti i njenih najistaknutijih stvaralaca.

Vece je zavrseno degustacijom jela tradicionalne jevrejske
kuhinje uz muziku Jevreja evropskog kontinenta u izvodenju
prijatelja i redovnog ucesnika programa Opstine Zemunaca
Nikole Sala¢anina.

Proslavi Evropskog dana jevrejske kulture Jevrejska
opstina Pancevo pridruzila se 2003. godine i tokom tih 13.
godina, istrajno nastoji da raznovrsnim programima upozna,
najpre svoje ¢lanove, sa jevrejskom istorijom, kulturom i
tradicijom. Deo tog nasleda Jevreji su ostavili i u ovom gradu,
pocev od njihovog naseljavanja u prvoj polovini 18. veka, sve
do danasnjih dana. Tako se pampte i neretko spominju mnogi
pripadnici nase zajednice, ugledni gradani Panceva, uspesni
trgovci, preduzimaci, fabrikanti, lekari, advokati i ljudi drugih
profesija, koji su, takode, ostavili trag u arhitektonskom
nasledu grada. Manifestacija Evropski dan jevrejske kulture
tokom dvadesetogodisnjeg trajanja menjala je svoj profil, pa
i naziv. Prvi put je organizavana 1996. godine, na inicijativu
jevrejske humanitarne organizacije B'nei B'’rit iz Strazbura
i uz saradnju turisticke organizacije malog mesta Bas-Rin u
francuskoj regiji Alzak, kada je nosila naziv “Otvoren dan”. Cilj
tog dogadaja bio je podsecanje na vitalne jevrejske zajednice
koje su na tom podrucju postojale pre Holokausta. Tri godine
kasnije, manifestacija prerasta u Evropski dan jevrejske
kulture i odrzava se u gotovo svim jevrejskim zajednicama
Sirom Evrope.

Olga Jankovié¢
Snimio: Aleksandar Putnik
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Iz zbirke ,Munje i blagovijesti*, izdanje Drustva hrvatskih knjizevnika, Zagreb, 2006.

Salom

Salom. Mir. Rije¢ blaga, meka.
Kao zeleni zefir.

Kao topao dah — Ruah.

Kao duh. U svemu. | prije svega.
Rije¢-pocelo.

Salom. Mir. Pozdrav. Lijek.
Svijetli i zvoni u jeziku ljudi, u svi-
tanju. U cvijetu. U vrelu pijesku,
plodonosnoj kisi.

Modrim vokalima rubi moj dan.
Njise svileno ljeto. TeCe preko go-
dina. Kroz vrijeme, bez uvira.

Kada napisem Salom, u rukopisu
mi prodisu stabla, procvjeta ka-
men. Papir mi zamiriSe na bijele
kupine, Sinaj. Pratisinu.

Kad ¢ujem Salom, vidim maslinu
kako zori nad odmoristem
Covjeka-Zakonodavca.

Salom mir. Salom pozdrav.
Salom lijek.

Blagoslov. | blagovijest.
Salom - rijec Rijeci
Ivan Slisuri¢, Nova Gradiska,
Hrvatska

Ponad Betlehema

S brda ponad Betlehema, pogle-
dom i srcem, niz povijest, sve do
pilja Boozovih. Do Rut, Moarke.
Do nodi njene. Njihove!

S podnevnim suncem na celu
teCem maticom doline pune
mjesecine.

Ljekovite li, svete odsutnosti!

Ivan Slisurié, Nova Gradiska,
Hrvatska
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